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Hankivaippa peittda pellot,
kattaa ahot, kankahat,
yohon kulkuset ja kellot
kirkkain &anin kaikuvat,
salon karja sdikéhtaa
hiljaisuuden hairintaa.

Mutta ihmeen viihdyttéden
huokuu luonto talvinen,
jono pitkd kirkkovéden
kulkee kummun harjallen,
missd@ harmaan temppelin
hahmo piirtyy pilvihin.

»Pyhd, suuri jouluyg!”

Pyhd, suuri jouluyo!

Sadoin kimmeltdvin valoin
huone saadaan hohtamaan;
templi tayttyy, juhla jaloin
virsin vastaanotetaan,
okirkas nyt kointahtonen”
loistaa soppiin sydanten.

Vapahduksen viesti taasen
kerrotahan korkea,
vanhemmat ja lapset saa sen
taivaanvoimaa tuntea;
ihmissilmat valkkyvat

niinkuin joulukynttilat.

Hankein yli helkdhdellen
savelvirta kiertelee;

metsdn kansa ihmetellen
temppelid ldhenee. ..
Kaikkein luotuin sydan lyé:

A. N.
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Paimenten kiire.

Joulupukille kirjoittanut Aleksi Lehtonen.

Sanomattoman hiammdéstyneitd olivat paimenet
jouluydnd, kun Kkeskeltd hiljaisuutta yht'akkia
heiddn ympdérilldan oli  kuulunuti enkelisiipien
ihmeellistd havinaa. Sitten oli enkeli tuonut heille
jouluydn sanoman Vapahtajan syntyméstd. Yht'-
dkkid oli samassa ollut heiddan ympirilladn suuri
joukko taivaallista sotavidked, jonka laulu oli
tayttinyt avaruuden niin ettd se oli ollut kuin
tuhansien hopeaharppujen sdestdma, kun se julisti:
»Kunnia olkeon Jumalalle korkeudessa, ja maassa
rauha ihmisten kesken, joihin hénelld on mieli-
suosiol» Sitten olivat enkelit menneet paimenten
luota taivaaseen. Namd rupesivat — hammastyk-
sestii hiukan toinnuttuaan — puhumaan toisilleen
siitd, mikd oli tapahtunut. Sitten he eividt jaksa-
neet endd kauemmin olla paikoillaan, vaan he
lahtivdt matkaan, menivat kiiruhtaen ja 16ysivit
lapsen — pyhédn, siunatun Jeesus-lapsen, joka
makasi seimessd.

Paimenten kiire! Oi, ettd se tarttuisi meihinkin
kaikkiin tdnd joulujuhlana niin ettd mekin jokai-
nen menisimme Kiiruhtaen Jeesuksen luo ja loy-
taisimme hénet. Silld tdmd on eldimédn kaikkein
suurin tapaus. Minulta kuoli muutama aika sitten
erds hyvd, rakas ystdvd, joka kuolemansa edelld
sanoi; »Siitd paividstd saakka, jolloin laskin kiteni
Jeesuksen kdteen ja rupesin vaeltamaan hdnen
kanssaan, tuli koko elimini toisenlaiseksi; se sai
uuden sisdllon ja kaikki tuli niin paljon helpom-
maksi kuin ennen.»

Niin kdy, kun kiiruhtaa Jeesuksen luo.

Paimenten kiire! Jouluna on meilld tavallisesti
paljon kiirettd. Se kiire on tavallisesti hyvin haus-
kaa. Joulun edellisind pdivind on kiireesti mentivi
tydhon ja laitettava Kkaikki lahjat valmiiksi ja
sinetditdvd ne salaperdisiin kdaroihin, joihin kéit-
keytyy paljon iloa jouluillaksi. On mentava kii-
reesti hankkimaan joulukuusi, jolla joka vuosi on
sama suloinen tuoksunsa, kun se tupaan tuodaan.
Jouluaamuna on kiireesti mentdva talliin ja valjas-
tettava hevonen tuolle verrattomalle matkalle
valaistuun, juhlalliseen joulukirkkoon.  Mutta
mikddn kiire ei ole niin tdrked kuin paimenten
kiire — mennd rientden Jeesuksen luo. Mitéd var-
ten? Thmettelemddn Jeesuksen hyvyyttd, kun

hén, taivaan kuninkaanpoika, tuli koyhdksi meidin
tdhtemme, ettd me hdnen koyhyytensa kautta

,— — ja he menivit kiiruhtaen ja loysi
vit lapsen. joka makasi seimessd.”* Luuk. 2,16

rikkaiksi tulisimme. Kiittdmdan Jcesusta téstd,
kun hédnessa meille tuli oikeus olla Jumalan lapsia
ja idisen eldmén perillisis. Antautumaan hinelle,
joka tahtoo olla meidén lapsuutemme ja nuoruu-
temme, miehuutemme ja vanhuutemme Herra ja
Vapahtaja. Tami on joulun térkein kiire: menna
Jeesuksen luo hdnen syntymidjuhlanaan.

Paimenten kiire! Se oli heiddn kiirettdén Jee-
suksen luo, mutta oikeastaan se johtui siitd, ettd
Jeesuksella oli ollut kiire heiddn luokseen ilmoitta-
maan enkeleittensd kautta tulostaan. Niin on,
rakkaat pienet ystdvat, meilldkin oleva Kiire Jee-
suksen luo, koska hidnelld on ollut sellainen Kkiire
meiddn luoksemme, ettd hin jo silloin, kun olimme
niin pienii ettemme sitd itse ensinkddn muista,
pyhdssd kasteessa kiiruhti meiddn luoksemme sano-
maan, ettd hin tahtoo olla meid4nkin Vapahta-
jamme. Sellainen ikdvi hinelld oli tehdd meistd
onnellisia Jumalan lapsia. Oi, onhan siis meilldkin
nyt joulujuhlanamme kiire kiittiméan hidnen pyhda
nimeddn ja kumartaen ja rukoillen antautumaan
hédnelle koko elimdmme ajaksi. Tiedédttekd, rak-
kaat lapset, silloin tulee niin hyva olla, ettei jou-
lumme lopu koskaan.

»Ma kanssa paimenten
kdyn seimen dérehen,

kdyn lasta katsomaan

ma olkivuoteessaan.

Mun tdhteni syntyi hin tédnne

Ma kanssa tietdjdin

myds joulutdhden ndin.
Tuon Kkultan’, mirhani,
tuon kiitossuitsuni.

Hén kaikkensa uhrasi mulle.

Ma kanssa Marian

mybs kédtken tarkkahan

tuon viestin paimenten

ja mietin tutkien:

oi, millaisen lahjan ma sainkaan!

Sun, Jeesus, kanssasi

ma vietéin jouluni.

Kdy, seimen lapsonen,
kdy jouluvieraaksen’,

niin jouluni ei lopu koskaan.»
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»Karhupoika hvppii, tanssii, laulelee . . »

wEn hunajapaikkaa ma tiedd toista niin oivaa . . »

Kolme karhua.

Yksindytoksinen seikkailu, Englantilaisen sadun mukaan Joulupukille kirjottanut Tyvne Haapanen-Tallgrén.
Kuvittanut A. Halonen.

HENKILOT:

Koko-Suuri eli Aiti Karhu.! Pikku-
Kultakutri, pieni tytto.

" Suuren-Suuri eli Isi Karhu,
Pikkuruinen eli Karhunpoika.

Niyttdmond on pienen tuvan sisusta. Keskellid lattiaa ruokapiyti,
sen ympirilld kolme tuolia, yksi hyvin suuri, toinen tavallinen, kol-
mas korkea lapsentuoli. Vasemmanpuolisella sivuseinilld ovi, vas-
takkaisella seinilld ikkuna ja sen edessii penkki. Perdseinilld, oven-
puolisessa nurkassa on takka tai hella. Oikeanpuolisessa nurkassa
kolme makuusijaa, yksi hyvin suuri, toinen tavallinen, kolmas pieni
lapsenvuode,

Seiniksi kelpaavat vaikkapa luokkataulut, joille liidulla piirretiin
ikkuna verhoineen, seinihirret ja pari pikku taulua. Takan tai hel-
lan laittavat kekseliidt pojat pahvista tai pakkilaatikoista.

Isi Karhun osaa esittdd suurin poika, hiin on paitahihasillaan,
saappaat jalassa ja karhunaamio kasvoilla. Aiti Karhulla, josta
koetetaan saada hyvin lihava, on pumpulipuku, raitainen esiliina
edessd ja karhunaamio kasvoilla. Karhunpojalla, jota esittéid pieni
poika tai tyttd, on kudettu, ruumiinmukainen pojanpuku ja kas-
voilla karhunaamio. Kultakutri on pieni tyttd tavallisessa kesi-
puvussa. [Isd Karhu puhuu koko ajan karkealla, jylisevilld ddnelld,
Aiti Karhu tavallisella, ja Karhunpojalla on pieni, kimed &ini.

Isd Karhu istuu penkilld ikkunan edessd ja polttaa pitkdd piip-
pua. Aiti Karhu hirii hellan diressi. Pikku-Pikkuruinen hyppii
ja telmii ja tanssii ympiri lattiaa. Piyti on katettu.

KARHUNPOIKA hyppii ja laulaa (sdvel: Helky, kaunis tiuku),

Karhupoika hyppii, tanssii, laulelee,
karhupoika aamust’ iltaan riemuitsee
tddlla pikkuisessa piilopirtissi.
Niinkuin mettd, hunajaa on elama.
Hei nyt, hei nyt, karhunpoika pieni!
Tuossa isdkulta polttaa piippuaan,
tuossa ditikulta keittdd puurojaan.
Karhupoika hyppii, tanssii, laulelee,
karhupoika aamust’ iltaan riemuitsee,
Hei nyt sentddn karhunpoika pieni.

AITI KARHU (nostaa padan tulelta),
Kas niin, nyt valmista puuro on,
Se on.vahva ja kypsd ja paakuton.
Vaan oleppas, poikani, siivommalla!
Et toisille tilaa suo lattialla.

ISA KARHU.

Olet, poika, liiaks: vallaton.
llon pitkédn seuraus itku on,

KARHUNPOIKA (tanssii ja laulaa taas).
Hei nyt, hei nyt diti puuron poytdin sai,
Puurokuppiin kolmeen kohta kaataa kai.
Karhudijan kuppi julman suuri on,
karhumuorin laakea ja laidaton,
mutta mull’ on kuppi pienen pieni.
(Karhunpoika kompastuu isin jalkaan, jolloin iséin piippu putoaa
lattiaan ja sdrkyy. Poika vinkuu ja huutaa,
ISA KARHU.
No niin, sind veitikka vallaton,
nyt kaunis piippuni rikki on.

KARHUNPOIKA-
Vaan varsipa ehjdks jdi, mind pelkiin.

ISA KARHU,
Ja silli ma sulle nyt annan selkdin.
(Ottaa Karhunpoikaa niskasta kiinni ja aikoo lyGdd hintd piipun-
varrella,  Aiti Karhu rientdd viliin.)
AITI KARHU,
Isd kulta, malttaos mielesi,
hédn toiste kylld on viisaampi.
Voi kuule, sun taytyy kanssani tulla!



Hyva hunajapaikka on tiedossa mulla.
Ei tarvitse kulkea kauaskaan,
niin hunaja vuotaa virtanaan,

ISA KARHU.
No, totta jos on tuo, muorisein,
niin sinne me lihdemme yksin tein.
Than suuhuni suureen jo nousee vesi.
Vaan valmishan olit jo puuroinesi?
Kai puuro on ensin sydtiva pois,

AITI KARHU,
Se kurkkumme polttaa vield vois.
Ei, olkoon hetkinen jadhtymissd,
ja jalkiruoka on kohta téssd.
(Kaataa puuroa jokaiseen kuppiin.)
Tule ukkoni, paikalla lihdetéin.
- Kas, pieni, et jidne sd itkemédn,
vaan isdn ja didin keskelld niin
kdayt metsdan kilttind, pystypdin.
(Kaikki karhut [ldhtevit, isd ja Hiti taluttavat keskelldiin poi-
kaa, joka jo taas hyppii.)

Niyttimb on hetkisen aivan tyhjd, sitten Kultakutri kurkistaa
ovesta ja hiipii varovasti siséin.
KULTAKUTRI.
Kas kuinka pikkuinen, hauska tupal
Mun tdnne astua kai on lupa.
Tadll’ eikd kotona ketddn lie?
‘Mua visyttda niin, oli pitkd tie.
Olen Kultakutri, ja kotini tuolla
on metsidn laidassa ldnnen puolla,
Vaan kotoa, raukka, ma juoksin pois,
en sielld viipya voinut ois.
Oli diti tuhma ja nurkkaan pani,
kun tahtonut syodd en puuroani.
Se olihan vallan surkeaa,
suru vieldkin ‘mieltdni- mustentaa.
(Katselee ympirilleen.)
Vaan tassdhdn mulla on mdkki oma,
niin ihmeen herttainen, siisti ja soma.
Ma tdnne ainaiseksi jéiin,
saa-diti kaivata ‘tyttodan.
(Kiipedd Isd Karhun suureen tuoliin.)
On tdssd tuoli niin suuri, syvi,
vaan ei ole istua oikein hyvi.
Se on. niin kova kuin kallio,
ma toiseen tuolihin muutan jo.
(Kiipedid alas ja istahtaa Aiti Karhun tuoliin.)
Tdmi tuolipa vasta on pehmoinen,
ihan uppoan kohta ma helmaan sen,
Vaan: tuossa. on pikkuinen, korkea tuoli,
mé. kiipedn siihen, en toisista huoli.
(Kiipedd Karhunpojan tuoliin.)
Voi. pientd, herttaista tuoliain,
ma istua tahdon tdssd vain.
Samanlainen tuoli on kotona mulla —
ties, voinko ma koskaan sinne tulla,
(Huokaa syviin,)
Hohhoo, minun kauhea nilkd on.
Kotopuuroa sytda on.mahdoton.
Vaan tddltihdn mokkini, keskeltd [6ydin
ihan, valmiin, kaunihin suuruspdydin.
Nyt Kultakutri herkkuja saa.
Hei, kylldapa tédlld on herttaissaa!

(Laskeutuu lattialle ja menee Isd Karhun suuren puurokupin luo,)
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Kas, tdssd on kuppi niin suuren suuri.
Mitdi kummaa siindkin lienee juuri?
Nyt ensin siitdi mid maistelen.
niin houkuttaa mua tuoksu sen.
(Maistaa lusikalla puuroa, mutta pistid heti lusikan takaisin kuppiin.)
Hui, kyll’ oli kuumaal
Than pddtani huumaa.
Ma toisesta kupista maistan nyt,
siin’ ehkd jo ruoka on jaidhtynyt.
(Maistaa Aiti Karhun kupista, mutta pudottaa lusikan kuppiin.)
Hyh, kylmdi aivan,
sepd maksoi vaivan.
Nyt pikkuista kuppia koettaa saan,
tai en saa suurusta ollenkaan.
(Maistaa pienestd kupista, Hyvilléin):
Ei jadhtynytta, ei polttavaa,
vaan suuremmoisen suotuisaa.
Nyt Kultakutri popsia saa.
(Syd hetkisen.)
En uskonut oisi! :No onko se laitaa?
Taéd pelkkdd puuroa olla taitaa.
Vaan enhdn puuroa, koskaan syd.
On puurossa mulla tuska ja tyd,
ja juuri sen kauhean puuron vuoksi
tind aamuna, raukka, ma kotoa juoksin.
Nyt puuro parhainta herkkua on,
ja nilkd mulla on suunnaton.
(Sy0 puuron loppuun.)
Oi kiitos, pikkuinen kuppini somal!
Nyt on Kultakutrilla suurusloma.
(Haukottelee.)
Mua melkein taitaa nukuttaa,
nuo vuoteet luoksensa houkuttaa.
(Kiipedid 154 Karhun suureen vuoteeseen koettaa maata siiné hetkisen,)
Ei tdss’ ole hyvi.
Téa suur’ on ja syvi,
ja tyyny on vuorenkorkuinen.
Ma. maata tahdon, istua en. ‘

(Kiipead Aiti 'Karhun vuoteeseen, koettaa maata.)

sHyvdd hwementa, ditt — hui hirveddly
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Téss’ ei ole tyynyéd ollenkaan,

paan kauhean alhaalle painaa saan,

ja jalkopda niin korkea on,

mun téssd ois nukkua mahdoton.
{Nousee pois.)

N4méa vuoteet ei ole vuoteita lasten,

tuo pikkuinen tuossa on Kuin mua vasten.
Kiipedd pieneen vuoteeseen.)

Ma arvasin sen!

N&din mieluinen

on vain oma sdnkyni pikkuinen.
(Vetdd peiton korville,)

Niin kummasti mua uuvuttaa

ku'n ilta jo ois.

Nukun pois, nukun pois.

Hyvéd yotd, metsd ja maal

(Niyttdmolld on hetkinen vallan hiljaista, kuuluy vain Kulta-
kutrin tasainen hengitys. Sitten alkaa ulkoa kuulua karhujen mu-
rinaa, ensin etiilti, sitten ldhempid, Sisddn hyppii ensin Karhun-
poika, sitten tulee Aiti Karhu, kiisissidn kantamus risuja, sitten
Isi Karhu kantaen suurta hunajaruukkua.)

KARHUNPOIKA.
Pian, diti, mule puuroa anna,

AITI KARHU,
Risut saanen ma ensin korjuun panna.
Hyvi lapsi se hetken vartookin,
ja puuroa pyytdd kauniimmin,

(Aiti Karhu laskee risut hellan eteen.)

ISA KARHU (laskee hunajaruukun piydille.)
No nythidn se suurus maistuu vasta,
Suur’ kiitos, muorini, neuvomasta!
En hunajapaikkaa ma tiedd toista
noin oivaa, runsasta, suuremmoista,
(Aikoo istua tuoliinsa.)
Vaan tdall’ ei kaikk’ ole ennallaan,
kas, kuinka on tuolini kallellaan,
Joku siind on istunut ilmeisesti.

AITI KARHU.
Mitd vield, vain hetken matkamme Kkesti.
Kuka tidnne kauas eksyd vois?
Vaan kas, mun on tuolini siirretty pois,
ja ryppyisiltd sen patjat ndyttdi.
On taytynyt jonkun tuolia kdyttda.

KARHUNPOIKA.
Mun tuolissain joku istunut on,
se on tyrkitty vallan loukkohon.
(Huutaa.)
Ei istua saa mun tuolissain,
ei kenkddn muu kuin ma itse vain!

ISA KARHU.
Kuka maistanut on mun puuroani,
kuka syonyt on suuresta kupistani
ja lusikan pystyyn jdttényt?
Mind puuroa tahdon itse nyt.

AITI KARHU.
Kas kummaa, multakin maistettu on,
ja lusikka jédnyt on joukkohon.

KARHUNPOIKA.
Joku maistanut on mun puuroani
ja kaiken syonyt mun kupistani!
(Alkaz itked #ineen.)

ISA KARHU (katselee ympirilleen).

Se vuotehessani ollut on,
ja peittoa potkinut, kunnoton!

AITI KARHU.
Se patjaani kdynyt on rypistdmassi.

KARHUNPOIKA (kurkistaa sinkyynsd, huomaa Kultakutrin).
Isé, diti, hoil Kuka nukkuu tdssd?

KULTAKUTRI (hieroo silmiiidn, herdd ja nousee istumaan.)

Hyvdd huomenta, &iti — hui hirveial
(Isd Karhu ojentaa kisivartensa ja aikoo tarttua Kultakutriin, mutta
timd hyppéi vikkelisti lattialle ja juoksee ovelle.)

KULTAKUTRIL

Oi aiti, diti, en tdnne jaal
(Katoaa ovesta. Karhut meneviit ovelle ja katsovat hiinen jilkeensi.)
AITI KARHU.

Sepa livisti!

ISA KARHU,
Joutuin jéljessd juokse!
Se karkuri tuo Isd Karhun luokse,
Liharuuat ne harvinaisia on,
vaan paistin saan ma nyt mainion.

AIT1 KARHU.
Minéd juokse en kankeilla koivillani,
hin menkddn vain minun puolestani.
Me oommehan vdked rauhaisaa,
ei karhut lapsia sy6dd saa.
(Pidittdd Isi Karhua, joka aikoo juosta’ Kultakutrin jilkeen, taput-
taa bintd poskille).
Isd kulta, rauhoitu, ethan suutu!
Ei suuruspoydistd ruokaa puutu.
Saat paljon puuroa sakeaa,
ja hunajaa mainion makeaa.
(Pojalle)
Ald puuroas itke, pienoiseni,
se ihmispentusen vatsaan meni,
vaan kuppisi tdytdn uudelleen,
ja jos tahdot, sen toisenkin kerran teen.
Pata vield on puuroa puolillaan,
siis rauhassa kdymme me sydméain vaan,
Kotiin juoskoon pikkuinen ihmismuru,
kai katkera oisi sen &idilld suru,
jos koskaan ei palaisi pienoinen,
jos suuret karhut ois sydneet sen.

ISA KARHU.
No menkion sitten. En viitsi juosta,
En suuria hydtyis paistista tuosta,
Han oli niin pieni ja valkoinen,
kuka raatsisi syodd semmoisen?
Vaan toiste hin karttakoon karhujen tupaa,
ndin sdysed aina en olla lupaa.
Ma voin niin helposti suutahtaa,
ja silloin ihmiset kiireen saal

AITI KARHU.
Nyt poytéddn kdymme me rauhaisasti
kupit tyhjiksi popsimme pohjaan asti.
(Kaikki karhut istuvat pbylidn. Esirippu lankeaa.)
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PALLOLEIKKISILLA.

Joulupukille kirjoittanut Larin-Kydsti.

Kuvittanut Hmari Vainio.

Pojat ilmaan heittivit pallojaan,
mut syrjdssdi seisoo Mikko,
hiin ei koskaan oo rientinyt riemuissaan,

hiin on raihnas ja raajarikko-

Kddet kiertyvit kainalosauvoihin,
ja katse kithkosta kiiltid

se on kaikista suurin ja sdteilevin,
kun pallo korkeimmin viiltdd.

Hiin tuntee kuin ilmassa lentdd hdn vois,
hiinen siipensd kasvaa ja karttuu,

kuin leikkien kruunattu kuningas hdn ois,
ilo, into nyt hineen tarttuu.

Iséin, didin neuvot hdn unhoittaa,
hiinet valtasi kaiho jo kauvan,

ja hén nuoren voiman varteensa saa,
pois heittdd hin kainalosauvan.

&<
SRR
ENEN

Hin keskelle poikien ponnahtain
kuin nuoli, kun laukevi viini,
nyt pallon piirtoja seuraa vain,
ja nyt hédn on saanut sen kiinni!

Ja hdn riemusta huutavi hurmassaan,
on tdyttynyt kirkkahin kaipuu,
puristellen palloa sormillaan

hédn kentdille pyortyven vaipui.

Hymy huulill’ on, tuskaa ei tunne hdn,
héintd saattaa nyt sankarikunta,
hdn on voittanut kruununsa kimmeltdvin,

saa nédhdd nyt kuningasunta.
O:kyld 21. 8. 21.
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llmarin mansikat ja kukat.

Ulkona vinkuu ja
riechuu raju pohjatuuli ja muodostaa korkeita kinoksia
pitkin tien vierid, niin ettd aidan seipdit vain pisti-

Imari makaa sairaana vuotellaan.

vit esiin lumesta.
pirtin nurkkia.

Pakkanen paukuttaa silloin tillsin
Pesidssd pihkaiset kuusihalot palavat
riiskyen, ja poukut lentivdit permannolle. Sairas Il-
mari katselee akkunanruutua, Jiikiteet kimaltelevat sen
pinnalla. Siini on tdhtii ja kukkia. Ilmari katselee ih-
metellen niiti. Kauniita ja ihmeellisii ne ovat, mutta
outoja. Ei ainoatakaan piivinkakkaraa tai edes kissan-
kelloa ole niiden joukossa. Ja sitten ne ovat niin kylmii,

"Tuleeko pian kesi, iti?»

»Tulee, poikani, jahka paranet. Lepidi nyt, niin jaksat
kesalld juosta.

»Piisenkd mind sitten Iloniitylle, 4iti? Sielli on niin
paljon kukkia.»

»Pidset, poikani, piiset.
sikoita.n

Sairas Ilmar{ katsoo taas jiakukkia ja huokaa. Nehin
eivit ole minkdin virisid, eikd niilli ole lehtid. Ja nuo
tihdet ovat kai marjojen sijalla. Ne hohtavat kuin kirk-
kain hopea.

Ilmari huokaa jilleen ja ummistaa silminsi. Hin uneksi
kulkevansa Iloniitylldi. Linnut laulavat hilpeisti. Aidan
takana vihrei metsid suhisee suvituulessa. Ja kaikkialla
on kukkia, keltaisia leinikkdia, loistavia piivinkakkaroita
ja sinisii kissankelloja. Punaisista apilaista levidi suloi-
nen tuoksu, ja mehildiset surisevat korkeiden karhun-
putkien ympirilldi. Valkoiset ja kirjavat perhoset lithot-
tavat kukalta kukalle.

Ilmari kahlaa vyotirditi mydten korkeassa heinissi,
Hin riemuitsee ja taputtaa kisiddn, Kaiki kukkuu met-
sassd:  MKukkuu, kukkuu! Kesi on tollut, kukkouly —
»Kesd on tulluts, huutaa Ilmarikin ja nauraa.

Pientareella, ison pihlajan alla on mansikoita punaise-
naan. Hmari rientii sinne ja alkaa innokkaasti poimia

Ja kukkien lomassa on man-

niitd tuokkoseen. Ne ovat niin suuria ja kauniita ja niiti
on niin paljon.

Aidille hin ne vie, ja sitten hin saa mansikkamaitoa.
Niin, ja kukkia hin vie mydskin oikein kauniin kimpun.
Ilmari laskee tuokkosen pihlajan juurelle paivinkakkaroi-
den ja kissankellojen keskelle ja katselee ympirilleen.
Hin tahtoo kaikkein kauneimpia kukkia,

Kuusikossa puiden katveessa kasvaa suura sinisii kello-
kukkia. Ilmari ei ole ennen nihnyt niin kauniita. Hin
kiiruhtaa niiti tavottamaan.

Syvemmilli metsissi on vieli suurempia. Hin juoksee
sinne taittaen sieltd tailtd itselleen kauniin kukan.

Puut suurenevat, niiden varjot synkkenevit, ja lintujen
laulu lakkaa. Kaukaa vain kuuluu laulurastaan liverrys.

Mutta Ilmari ef sitd huomaa; hin juoksee innokkaasti
kukalta kukalle ja poimii. Koskaan ei diti ole saanut niin
paljon ja nidin kauniita kukkia.

Vihdoin on Ilmarilla tarpeeksi sinikelloja. Hin katse-
lee ympirilleen. Poissa on Iloniitty, poissa iso pihlaja ja
mansikat. Suuret naavaiset puut kohoavat jylhini vieri
vieressd, ja n'iden takana nikyy vain uusia puita, kivid
ja kantoja. u

Kyyneleet nousevat Ilmarin silmiin. Hin katselee kuk-
kakimppua. Onhan hdnelli edes sinikellonsa. Mutta ne
kadotravat sinisen virinsd, hdipyvat pois kisistd, liukuvat
etadmmalle ja muuttuvat jAakukiksi ikkunan ruudussa.

Puut ovat palaneet loppuun uunissa, myrsky el kuulu
enidi ulkona vinkuvan, vain pakkanen paukkuu nurkissa.

»Sinikellot muuttuivat jadkukiksi, diti, ja mansikat jii-
vit Iloniitylle sen suuren pihlajan alle, tiedithin. Olisin
tuonut ne sinulle.»

Aiti silittdi helldsti poikansa kiharoita. »Kesilld poi-
mimme yhdessi uusia kukkia, ja marjathan kylli siilyvit
lumen alla, poikani», sanoo hin ja suutelee kalpeata otsaa.

A. I. N.
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Joulun aatto.

(A. Saukkonen.)

Andantino. Otto Kotilainen.
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Joulurauha.

Taas kynttildt nyt loistaa joulupuun
ja ihmisaatos tdhtiin kohoaa;

niin sielu yhtyy lauluun siunattuun,
ja syddan kylmd lampimdksi saa.

Maan murheet meitd usein ahdistaa,
ne telkii tiemme, valon peittdd pois;
nyt tahdomme ne kaikki unhottaa

kuin koskaan niitd ollutkaan ei ois.

Nyt kukkii jouluruusu kaunoinen.
Soi loisteen sille suurin rakkaus,
mi kadrsii autuudeksi ihmisten, -
se maailman on valo, vapahdus.

Niin armahat suo joulu antimet

kuin &iti helld lempilapselleen;

pois niitd luotas hylkid voi et,

vaan otat vastaan, noyrryt kiitokseen.

Sun kunniakses, joulu, laulut soi

ja liekit kirkkaat loistaa kynttildin,
kun armo-ihmees rauhan meille toi
ja sieluun kaipuun tdiden ylevdin.

Alfr. Saukkenen

el PP A A PATPALTINE AT

Jouluaika ja joulupuu.

yt saapuu taasen joulu, lasten ja vanhem-
pain rakkain juhla. Kirkkaat kynttildt hoh-
tavat silloin ja joululaulut soivat vuoroin
iloisina ja reippaina, vuoroin syddmellisen
hartaina. Kirkoissa ja kristillisissd kodeissa
julistetaan taasen sanomaa Vapahtajan syntymi-
sestd. Hin ei ilmestynyt voimakkaan sotajoukon
ympardimdnd mahtavana valtijaana, vaan heik-
kona avuttomana lapsena, jonka ensiméisend asun-
tona oli eldinvaja ja vuoteena seimi. Mutta juuri
tastd Betlehemin seimestd levisi ensimdisend joulu-
yond ihmissuvulle verrattomasti enemmén onnea
kuin Rooman keisarin palatsista, jossa ylistetty
Augustus sind aikana maailman hallitsijana eli;
eikd Betlehemin tadhti ole kadottanut vdhddkadn

loistostaan, vaikka sen syttymisestd on jo kulunut
melkein kaksituhatla vuotta. Sen ajan mahtavat
valtakunnat ovat hdvinneet, mutta se Jumalan
valtakunta, jonka Jeesus toi maailmaan, on Kkai-
kista aikojen myrskyistd. huolimatta sidilynyt ja
kehittynyt jakaen siunausta kansakunnille sekd
yksityisille ihmisille.

Betlehemin ihmeellisen yon muistoa vietdmme
kiitollisin ja riemuisin mielin joka vuosi sind aikana,
jolloin talvi on saanut vallan seuduillamme. Sil-
loin on suurimman pimeyden ja pisimmidn yon
valta, ja silloin juuri meiddn juhlatulemme muis-
tuttaa »valosta, joka synkeydestd loistaa». Temp-
pelien kellot kaikuvat, mutta ne eivit silloin
ilmoita tulipaloa tai muuta tapaturmaa, kuten




usein muulloin suurissa ihmiskeskuksissa, vaan
soivat taivaallisen rauhan sanomaa. Ja kirkot
valaistaan pimedn aamuyon hetkilld, ja ihmis-
ddnet yhtyvidt urkujen séveleeseen laulamaan
jouluvirtta: »Kas kirkas nyt kointdhtonen.. .

Suuret uskonnolliset juhlamme soveltuvat erin-
omaisen hyvin juuri niihin vuodenaikoihin, joina
niitd vietetddn. Pédsidinen on aikaiseen kevadilla,
jolloin tapahtuu luonnon herddminen talvisesta
unestaan, helluntai ja juhannus ovat my6hiisem-
mén kevddn ja Keskikesdn ihanana ja rehevédna
aikana, syksylld myohédan vietetddn pyhdin mies-
ten pdivdnd vainajain muistoa, ia talveen liittyy
vihdoin jouluaika.

Emmekd jouluamme voi_fajatellakaan muussa
ympdristossd kuin juuri talven keskelld. Siihen
se sopii oivallisesti. luonnossa on pakkasen ja
kinosten valta, Kirped pohjatuuli ajelee lunta pit-
kin ketoja; vaikkapa hangen alta joistakin pai-
koin maanpintaa paljastuisikin, ei variksenkaan
vankka nokka voisi siitd mitddn elatusta irroittaa.
Matalalla kulkevat pilvet lisddvdt lyhyiden. pii-
vien synkkyyttd. Kasvien eldmd on sulkeutunut
silmuihin, ituihin ja siemeniin, hyonteisten eldima
toukkiin ja koteloihin, Monet nelijalkaiset ovat
asettuneet talveksi nukkumaan sammaliin ja pui-
den juuriin kaivamiinsa pesiin, toisilla niistd on
kova taistelu saadakseen henkensd sdilymdin seu-
raavaan kesaian., lhmisen rakkaus rientdd niille
usein avuksi; niinpd hyvidt lapsetkin heittavat
viriseville ja nilkiisille linnuille jyvid ja leivin-
muruja. Lehtipuut kohoavat hangesta alastomina
ja synkkind; havumetsd sitd vastoin on vihanta,
mutta siellikin kuuluu puiden latvoissa ikdén-
kuin luonnon wvalituslauluna milloin paisuvaa
milloin hiljenevdd huminaa, kuisketta ja kohinaa.

Jeesuksen syntymisen aikeoina oli koko maail-
massa ikddnkuin talvi. Jaykkd, kylmd itsekkaii-
syys vallitsi kaikkialla. Ihmissuku harhaili pi-
meydessd. Kansat kirsivdt armottomien mahti-
miesten sortoa ja orjuutta, samalla kuin ne huo-
kasivat omaa voimattomuuttaan ja pakanuuden
toivotonta tyhjyyttd. Yksi heimo vain, Israelin
suku, oli sdilyttdnyt Jumalan armon tunnon ja
vapahduksen toivon. Niinkuin talvella pakkasen
ja hidddn ahdistaessa odotetaan pian koittavaa
kevitta, niin Israelin profeetat julkilausuivat sen
ajan kansojen pelastuksen ikdvén ja vapahduksen
kaipuun. Ja puutteensa tunteville avuntoivojille
kuului lohdullinen vastaus: »Niin Jumala on maail-
maa rakastanut, ettd hdn antoi ainokaisen Poi-
kansa.»

Ensimiiset jouluvalot loistivat Betlehemin ke-
dolla.  Jeesuksen syntymipdivdn, s.o. joulun,
viettdminen tuli kristittyjen kesken tavaksi vasta
muutamia satoja vuosia myohemmin. Vietdm-
mekd jouluamme juuri Vapahtajamme syntymai-
pédivad vastaavana paivina, sitd ei voida ratkaista,
mutta kun siksi on valittu joulukuun 25 pdivé,
on silld ollut perustuksena se ajatus, ettd silloin
sattuva talvipdivdnseisahdus, jolloin yot alkavat
jalleen lyhetd ja pdivdt pidetd, hyvin kuvaa tai-
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vaallisen valon koittoa maailman synkeyteen.
Muinaiset suomalaiset viettivdt joulua alkuaan
vainajain juhlana, jolloin pahnoja levitettiin pir-
tin permannolle, ettei kolinalla peloitettaisi silloin
muka entisissd kodeissaan vierailevia vainaijain
henkid, Meiddn jouluolkemme muistuttavat Va-
pahtajan syntyméseimed. Vanhoissa pohjoismai-
sissa laeissa sdidettiin erityinen joulurauha, joka
tuona melskeisend aikana takasi erikoisen oikeus-
turvan joulupdiviksi ja vield muutamiksi viikoiksi
niiden jidlkeenkin. Sen muistona on kai meilld,
nykyiselld kouluvielld, joululupamme.

Joulupuu on pohjoismaissa tullut kéytdntdion
vasta noin puolitoista vuosisataa sitten. Nyt me
tuskin voimme ajatellakaan joulunviettoa ilman
kirkkaasti valaistua kuusta. On useita hurskaiden
ihmisten sepittdmii taruja, jotka kuvaavat, kuinka
kuusi joutui joulupuuksi. Muutama vuosi sitten
esitti tAmédn Kkirjoittaja yhden niistd Valistuksen
Lasten Lehden nuorille lukijoille. Sen mukaan
kaikkitietdvd Jeesuslapsi toimitti valinnan jo sei-
messddn hyljdten ylpedn palmun ja ihastuen
noyrain kuuseen, jonka oksille satoi lukemattomia
tahtid taivaslaelta. Erdén toisen tarun mukaan
Jeesus itse lahetti taivaan korkeudesta useita
enkeleitd etsimddn puhtainta puuta synnyinjuh-
lansa kaunistukseksi.  Enkelit tutkivat kaikki
metsdn puut, mutta niissd oli jokaisessa virhe
tai tahra. Vihdoin he tulivat kuusen luo. Heti
kun he sen huomasivat, pddstivit he jo riemus-
huudon.

»Kuinka ihana puu, kaikkia muita kauniimpil
sanoi yksi enkeli.

»Kuinka viehdttdvd on tuo ainainen vihreys,
joka hohtaa sen oksien lukemattomista neulasista!
Se on ikuisen toivon virily huudahti toinen taivaan-
laheteista.

»Ja kuinka suloinen tuoksu on néilld neulasilla!
Muistuttaa hienointa hajupihkaa ja temppelin
pyhdd savual huomautti kolmas autuas henki.

»0i ihmeitten ihmettaly riemuitsi neljas. »Kat-
sokaa, rakkaat veljet, kuinka oksat liittyvét run-
koon ristinmuotoisesti ikddnkuin muistuttaen lunas-
tustydn tunnusmerkkidly

»Sen rungosta tulvii kultaisia pihkapisaroita
kuin sdédlinkyyneleitd isdnsilmastd», sanoi erds
seraafi.

»Ja kuinka valkoista on puun runkol» lisési
muuan pieni enkeli.

»Kuusi, aina vihanta, tuoksuva kuusi olkoon
joulupuuly huusivat taivaalliset vaeltajat yhteen
4ineen, katkaisivat hopeaisella kirveellddn puun
rungon ja kantoivat kuusen taivaaseen Jeesuksen
luo. Han kiitti valintaa ja kiinnitti omin késin
kuusen oksille sdteilevia kynttilditd, kultaisia pih-
kinoitd, hopeahelmid ja punaposkisia omenoita
ja ldhetti sitten enkelin viemdin sitd maan lapsille.
Enkeli lensi kuutamohohteen ja hopeisten pilvien
l4pi ja saapui suureen rakennukseen, jossa oli pal-
jon sairaita, koyhid ja onnettomia. Ja heille en-
simmdinen joulukuusi sdteili lohduttavaa valoa,
joka kertoi Vapahtajan armahtavasta rakkaudesta.
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Kansantarinan mukaan kirjoittanut ja kuvittanut A. Paischeff.

lipa ennenmuinoin ja on vieldi nykydinkin
erddssi Suomen monista Pyhijirvisti noin
sadan tahi sadanviidenkymmenen metrin le
vyinen Pyhisalmi. Ja salmen keskelli oli
saari, nimeltd Pyhisaari. Tihin saareen oli
kitketty aarre. Sen huomasi jo siitd aarrevalkeasta, joka
sielli aina 6isin palol ja houkutteli ihmisii luoksensa.

Monet yrittivitkin saada aarretta haltuunsa, mutta
kukaan ei ollut yrityksessiin onnistunut. Joko
he eivit tienneet oikeata keinoa, jolla aarteen saattoi
saada valtaansa, tahi jos tiesivitkin keinon, niin puuttui
heilti kyky sen kiyttimiseen. Aarteen saattol nimittiin
saada omakseen vain hin, joka saapui saareen yksidisti
jaitd pitkin yksitiselli varsalla ajaen. Se olikin vaikea
tehtivi. Vieldhidn sitd yksidistd jdatd pitkin ajeli, kun
oli ollut oikein kova pakkanen, mutta ajapa yksidiselld
varsalla! Siind semmoinen pulma ettei sitd helpolla rat-
kaistu.

Mitenkd yksidinen varsa, joka tuskin jaloillaankaan
pysyy, saattaisi vetdd reked, ajattelivat monet. Ja
mitenki sitd ohjaisi¥ Eihidn semmoinen eldvi vield ohjista
mitiin ymmarrd,

Useat ajoivat saareen vanhalla hevosella yksibista
jaati pitkin. Toiset taas ajattelivat, etteihin silli niin
vilid ollut, ajoiko todellakin varsalla, kunhan se vain
oli mukana. Ja niin ajoivat he emilli, juoksuttaen var-
saa jalestd. Mutta kukaan heistd ei kuitenkaan piissyt
aarteeseen kisiksi. He joko hukkuivat heikkoon jidhin
tahi havittivat valkean nikyvistidn ja saivat tyhjintoimin
noloina palata.

Niyttl siis siltd kuin Pyhidsaaren aarre jaisi ikipiiviksi
saavuttamattomaksi.

Olipa kuitenkin patkkakunnalla erds mies, jolle onnis-
tumaton yritys onnistui. K&yhi torpanpoika Antti nimel-
tiin palveli renkind Pyhésalmen rannalla olevassa suu-
ressa talossa. Samassa talossa oli palvelijattarena Liisa
niminen tyttd, hinkin yhti kéyhd kuin Antti. Mutta
hin oli kaikinpuolin kunnollinen, reipas ja kaunis tumman-
sinisine silmineen ja ruskeine, kiharoine hiuksineen.
Antti oli hineen ihastunut, samoinkuin Liisakin Anttiin.
He olisivatkin jo aikoja sitten perustaneet itselleen oman

yvhteisen kodin, mutta kéyhyys esti heidit siiti. Toi-
vosta he eivit kuitenkaan luopuneet.

»Saisinpa vain aarteen haltuuniv, ajatteli Antti usein,
sniin heti ostaisin talon ja toisin Liisan siihen eminniksis.
Mainitsipa hdn joskus Liisallekin niisti mietteistiin,
mutta Liisa veitikka hinelle vain nauroi »Yhti helppoa
on noutaa kuu taivaalta, kuin hakea aarre saarestar,
sanoi han. »Mistd sind semmoisen yksidisen varsan otat,
joka sinut, suuren miehen, saareen vetiisi. Heiti pois
turhat mietteet ja koetetaan keksii joku muu keinos,
neuvoi tyttd Anttia.

Liisa ei ndet luottanut minkdinlaisiin ihmeihin.

Mutta Antti ei luopunut mieliajatuksestaan. Hin
mietti asiaa yhi enemmin, harkitsi sitd pidivilli tyossi,
yolld vuoteessa. Ja viimein hinestd alkoi tuntua silti,
kuin ei yritys olisikaan aivan mahdoton toteuttaa. Hin
punnitsi puoleen ja toiseen, ja lopulta hin ryhtyi kaikessa
hiljaisuudessa veistelemiin pienti kelkkaa. Hin teki
sen mahdollisimman kevyeksi. Ainozstaan jalakset hin
teki ohuesta raudasta, ettd pikku reki paremmin luistaisi
jaan iljangossa.  Sitdpaitsi hidn laati sithen melkein
veneenmuotoisen kokan, mutta vieli terivimmin, etti
se hyvin halkaisisi ilmaa. Periin hin sijoitti kevyen
selkinojan, joka suotuisan tuulen siihen sattuessa, saattoi
toimia purjeena. Vield teki hin nahkahihnoista varsalle
sopivat valjaat, jotka nahkahihnoilla kiinnitettiin kelk-
kaan. Naisti hommistaan hin el edes Liisallekaan
hiiskunut mitdin. Saatuaan kelkan valmiiksi, piiloitti
hin sen ja alkoi odottaa salmen jiditymista.

Silloin vietti hdn jinnityksen piivii.

Onni oli hinelle suotuinen. Eridini varhaisena aamuna,

myohidin syksylld syntyi varsa eriille talon monista tam-
moista. Emi oli suuri ja vankkarakenteinen, joten var-
sakin oli vauras. Samana piivini tyyntyi ja seestyi ilma,
ja iltapéivilld oli jo ankara pakkanen, joka yoksi vain
kiihtyi.
. Aamulla oli koko Pyhdjirvi vahvassa jadssi. Pak-
kasta jatkui koko seuraavan pdivinkin, joten jii yhi
vain vahvistui. Niin talvi takoi Antille siltaa unelmiensa
onnelaar

Iltapaivilld ryhtyi Antti kaikessa hiljaisuudessa val-
mistelemaan Pyhdsaaren retkedin. Hin kulki pitkin



rantoja, pani merkille tuulen suunnan, otti kelkan ja
valjaat kitkostiidn ja vei ne rannalle venhevajaan. Sit-
ten varasi hidn talliin terva-astian ja vidhin karkeata
hiekkaa.

Kun koko tzlo illallisen jilkeen oli asettunut levolle,
hidn hiipi talliin, tervasi varsan kavionpohjat ja pakoitti
sen sitten kulkemaan hiekalla niin, ettd hiekka tarttul
tervattuihin kavioihin. Timin teki hin sentihden, ettei
varsa liukastuisi iljankoisella jaalli; silld olihan niin pienti
varsaa vieldi mahdotonta kengittdi. Sitten hin talutti
tamman varsoineen rannalle, valjasti varsan kelkan eteen,
mutta jatti sen ohjaksitta. Ne hin sensijaan kiinnitti
emidhevosen suupieliin. Ja ne olivatkin tavallista pitem-
mat.

Sitten tarkasti hin wuudelleen tuulen suunnan, ettd
se varmasti olisi edullinen, istuutui kelkkaan ja nykdisi
tammaa ohjista, suunnaten matkan heti saarta kohden.
Varsa, yrittiessiin seurata emiinsid, himmistyi, kun
tunsi olevansa kiinnikytketty johonkin. Se alkoi hiukan
rimpuilla, mutta kun emi jatkoi matkaansa, yritti se
uudelleen seurata sitid, ja silloin liksi kevyt kelkka liik-
keelle. Eikd se painavalta tuntunutkaan. Se liukui kuin
kevyt lehti iljangolla.

Jdd oli siksi heikkoa, ettei se hiljaista ajoa kestinyte
jolloin hevosen paino olisi tullut viipymiin liian kauan
samalla kohtaa. Sentihden nykiisi Antti tamman vin-
haan raviin, ja varsa lidksi tiytti laukkaa seuraamaan
emidinsd. Pianhan timmoiselld vauhdilla saaren paistiin.
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Sinne tultuaan sitoi Antti tamman rantaleppiin ja liksi
itse kulkemaan aarrevalkeata kohti, joka oli saaren
keskelld.

Kun Antti saapui valkean luo, ef liekki sammunutkaan,
kuten oli tapahtunut edellisten aarteenhakijain paikalle
yrittiessd, vaan se suureni siti mukaa, mitd ldhemmaiksi
hin sitd tuli. Kun hin oli pdissyt aivan valkean direen,
halkesi maa kovalla ryskeelli hinen jalkainsa juuressa,
ja hin niki kymmenen tiysinidistd kultasikkid edessdin.
Antti miltel kivettyi himmaistyksestd, mutta hin tointui
pian ja alkoi harkita, miten saisi sikit poiskuljetetuksi.
Kelkkaan ne eivit mitenkdin kaikki yhtaikaa mahtu-
neet, eikd jdi sitdpaitsi olisi kestinyt sellaista painoa.
Yksitellen tiytyi sikit kul ettaa, jos mieli saada ne toi-
selle rannalle. Mutta ensin ne oli kannettava saaren ran-
taan.

Antti ryhtyi heti toimeen, ja ihmeekseen hin huo-
masi ne kevyemmiksi kuin oli luullut. Saatuaan kaikki
sikit rantaan, hin pani niisti yhden kelkkaan ja valjasti
nyt tamman kelkan eteen, antaen varsan juosta vapaana.
Niin hidn liksi ajamaan kotirantaan. Sielli hidn kitki
sikin venhevajan alle, vei tamman varsoineen talliin ja
sitten ldhti kelkkoineen omin voimin noutamaan toisia
sikkeji. Yksitellen hin ne kaikki kuljetti sitten salmen
vli ja kitki huolellisesti samaan paikkaan, johon oli en-
simiisenkin piiloittanut. Kaiken tdmain tehtyddn hin
meni renkitupaan nukkumaan. Mutta kauan karttoi uni

(Jatkoa 2 lehden takana,)

«Antti oli hineen ihastunut,

N J’ﬁ 4’
J’ﬂ

c .-,y.."-\"i }‘ S \&’! W,
..,;i\*'ﬂ.?%-m.\‘ N ,~

lﬂ /A
f W,

samoinkuin Liisakin Antfiine.
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Joulupukille kirjoittanut Veikko Korhonen.

ussukka oli tullut Puputin jélkeen : hallija-

jdncksi ja kotiutunut jo kokonaan uusille

olinpaikoilleen. Ei ollut vihamiehid misséén,

eikd talon pikku poikakaan laitlanut lanko-
jaan hdnen poluilleen.

Talon vanhasta ruunastakin cli jo vihitellen
tullut hénen hyvd ysldvinsd, Sen luona oli
niin mukavaa kuutamodind kdydd tarinoimassa.
Ruuna, jota sanotliin, Julleksi, jatli aina kaura-
lyhteestddn, silloin kun sattui sen saamaan, jotain
hdnenkin varalleen.

Nytkin oli kirkas kut'amoyd ja Jussukka kup-
sehli niityllddn. Ol
kovin mukavaa juosta
kilpaa varjonsa kanssa
ja heittdd kuperkeikko-
ja hohtavalla hangella.
Silpaistuaan ladon suul-
la vdhdn illallista oi-
kasi Jussukka meisdn
ldpi jélleen Jullen pu-
heille.

Kuulosiettuaan, ettei
ollut missddn mildédn
peladtidvad, pujahli Jus-
sukka lallin ovi-kolosta
sisddn.

Julle torkkui parves-
saan...

— Kuulehan, mila si-
nulla on l&nddn ajettu,
kun sinua nyt noin rau-

ON JOULUYO
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Ruvittanut Rudolf Koivu.

kasee? kysdsi Jussukka ja sipaisi kdpdldllddn
ruunaa lerpaltavaan alahuuleen.

— Halkoja ja heinid ajetliin pyhiksi, ja Pekka
pani niin kovin suuret kuormat, huokasi Julle.

— Miksikd pyhiksi? Eihdn vain jouluksi?

— Jouluksipa niinkin. Oletpa sindkin hallija-
jénis, kun et liedd, eild huomenna on jo joulun
aatto.

— Ka, sekaantuuhan tdsséd pdivistd, kun joka
yo on tédllainen kaunis kuutamo. Kuule, Julle,
menevdlkd ne sinulla joulukirkkoon?

— Niin tuo Pekka kuului sanovan, ettd men-
nddn, Ja tietysti ne me-
nevidl., Vaikka enhdn
mind endd jaksaisi juos-
ta, kun olen ndin vanha.

— Pildisi minunkin,
arvelen tédssd, ldhted
kerran joulukirkkoon,
mutta sinne ei taida osa-
ta, tuumaili Jussukka.

— Kun tulet minun
perdssdni, niin kylldhén
osaat. Mulla eri asia
on, pddstdneekd nuo
sinne kirkkoon asli, ei-
vit ne ole minua pdds-
tdneet. Sielld kirkon
aldan luona mind aina
saan seistd ja kuunnella,
kun kirkossa soivaturut
ja virsid veisataan.



— Onko se kaunista? uteli Jussukka.

— Kaunistahan se on, kovin kaunista, Ihan
minunkin vedet kiihoovat silmiin, vaikka olen
téllainen.

Puputti vilkutli korviaan, mietti vdhdn aikaa ja
sanoi sitten:

— Jospa ldhtisi hyvinkin jouluytnd laukkaa-
maan, Joko sinne tdylyy varhain ldhted?

— AHikaisinhan ne ldhtevidt. Kun taas jaksaisi
juosia heiddn mielikseen, niin eltd isdntékin olisi
hyvillddn. Tuossa on sinulle vdhédn kauralyhteen
tdhteitd, jos sinulla nimittdin ndlkd on,

— Syo6 sind vain itse, eltd sitten jaksat juosta.
Mind saan tuolta talon riihen edestd kyllikseni.
Panevatko ne sinulle jouluaamuna ne tiukupiitset
kaulaasi?

-— Nehdn nyt toki jouluna, Mind puistelen sit-
ten tiukuja, etld osaat tulla sielld pesdltdsi.

— Muistakin sitten varmasti puistaa, virkkoi
Jussukka ja pujahti samassakolosta ulosjalaukkailj
iloisena niitylleen.,

Seuraavana illana
siisti  Jussukka it-
seddn ja toi uudet ha-
vutpesddnsd, Aamul-
la hén sitten saa ndh-
dd kirkon ja tuikutta-
vat kynttildt ja kuulla
kellojen mahtavan
dédnen ja urkujen soi-
ton, niinkuin Puputti-
vainajakin kertoi
ndhneensd ja kuul-
leensa. Tdytyihidn jo-
kaisen hallijajantn
kdydd kerran joulu-
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kirkossa. Kaikesta siitd oli niin mukava kertoa
toisille jussukoille ja muille metsédn eldville.

Sind iltana paneutui Jussukka aikaisin nukku-
maan herétéikseen aamulla silloin, kun ruuna puis-
taa tinkujaan.

Mutta voi sun ilkeys sentddn, miten uni saattoi-
kin tehdd haltijajdnolle niin pahat tepposet, ja vield
jouluyénd. Kun Jussukka herdsi ldmpimdsséd pe-
sdssddn, oll jo aamuhdmadréd ja tilhit olivat ladon
nurkalla pihlajassa aamiaisellaan.

Hépeissddn ja harmissaan laukkasi Jussukka
talon pihaan ja 18ysi sielld vililumessa vain reen
jaljet.

Siind hdn sitten kupsehti pihamaalla eiké ldhte-
nyt pakoon, kun talon pikku Pekka tuli ovesta ulos
ja jdi ibhmetellen katsomaan meisdn joufuvierasta.

— Pupu, tule tdnne, houkuiteli Pekka, Saat di-
diltd joulutortun, jos vaintulet tupaan. Mitd sind haet?

— Vanhaa ruunaa, jonka mukana lupasin mennd
joulukirkkoon.

— Vai kirkkoon!
Enpé sinne mindkddn
pddssyl. Maiti pdasi
tdnd jouluna, mutta
ensitalvenaonminun
vuoroni. Mennddn
sitten yhdessd.

Pekka koettitavoit-
taa Jussukkaa sy-
liinsd, multa tamépd
kapaisi metsddn niin
ettd lumi polisi.

Jussukan tdytyijaa-
dd odottamaan ensi
talvea joulukirkkoon
padstidkseen.
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Piilosilla.

wEtsihishian, lapset, mihin Marti sulil™
Hiytiin ladot, 1allit — jokos selvi tali?
Eihin miestd liydy hoho hartanosia,
“Leipitiinun hantta, pieni Maiju, nosta!""
Alidin leipihomma taisi mennié my»ttyyn.
Leikhiessiin Martti eksyi leipipyityyn.

Pelastuihan tamé Jouhahainen suosta,

multa avojaloin saikin saunsan juosta,
aikinasn se tarttuj pikhku michen tossu,
iti harmitteli. .Noh, noh!” tuumi possu.

Emil Holmstrim.
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«Antti nykasi tamman vinhaan vauhtiin, ja vorsa liksi taytid loukkoe seuraamaan emdidnsie.

(Pyhiisaarenaarre. Jakt 2 lehden takaa.)

hinen silmiinsi. Unetonna loikoessaan hin ajatteli Uudeltavuodelta Antti saikin jo talon haltuunsa. Hin
kaikkea siti hyvii, minki aarre toi matkassaan. Vasta meni Liisan kanssa naimisiin ja alkel viljelld maata ja
aamuyédstd hdn nukahti kevedin uneen. hoitaa isantdnd sitd tilaa, jossa ennen oli renkini pal-

Aamulla herittyidn hin riensi heti Liisalle kertomaan vellut,

tapauksesta. Tyttd luuli hénen tulleen hulluksi eikd Pyhdsaaren hidn myoskin osti, ja sille paikalle, josta hin

lainkaan uskonut hdnen jut-
tuaan ennenkuin Antti oli
ndyttinyt hinelle rahasikit.
Mutta samalla Anttt kielsi
ankarasti hintd puhumasta
asiasta kenellekdin, ja Liisa
lupasi vaieta.

Pyhini meni Antti isin-
nin luo ja alkoi hieroa ta-
lonkauppoja. Talo, jossa
Antti oli renkini, oli paikka-
kunnan suurimpia. ja isinti
vain naureskeli Antin osto-
puuhille eikd ottanut hinen
puheitaan vakavalta kan-
nalta. Vasta, kun Antti suut-
tui ja heitti kourallisen kul-
takolikkoja hinen eteensi
poydille, muuttui talon
omistaja totiseksi ja alkoi
keskustella asiasta vakavasti.
Ja  lopulta heilld syntyi
kuin  syntyikin talonkau-
pat. Antilla oli milli maksaa,
ja hidn suoritti talon hinnan
kullalla, maksoi kaiken tin-
kimittd, silld olihan hin nyt
upporikas,

PN P L NN NN e— ennenkuin Aniti oli ndyttdnyt hanelle rahasdkit.o

aarteen oli ldytinyt, raken
nutti hin komean huvimajan.

Mutta varsaa, jolla hin oli
noutanut aarteen, hin eri-
koisesti suosi ja hoiteli siti
itse parhaan mukaan. Ja kun
se oli kehittynyt tdysikasvui-
seksi hevoseksi, ei silld tehty
mitiin t6itd eiki sitd saanut
kukaan muu likutella kuin
isdnta itse. Ainoastaan vie
raisilla kiydessi hin Liisoi-
neen silld ajeli, Vanhana
hevosena silld ei ollut muuta
tehtavad kuin kerran vuodes
sa viedi isdntinsi perheineen
joulukirkkoon. Anrilla ja Lit
salla oli ndet ennen pitkdd
monta vallatonta pojanveka-
raa ja iloista tytén tyllykkida
kasvamassa. Jonkinlaisia aar-
teenetsiiditd  heistikin  tuli,
vaikkeivit voineetkaan tur
vautua yksioisiin varsoihin

Sellainen on tarina Py-
hisaaren aarteesta, jonka
valkean niin monet olivat
nihneet ulapan takana loi-
mottavar.

L AN AL LA LA
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Hiihtdmdssd.

Fhupssit puut ja pensaat hohtan,
lrehkuin tuike tuikkeen kuhtaa,
kived om pakkanen.

Runset pltisin [unta puistas,
nptpi vasta lply luistax,

ulos, pojat, hangellen!

TLammen [aine jiin on vanki,
Siikenviden holtan hanki,
piima raikas vileltii.

MMutta emme phtiitin pelki,
mathamme kidy jiroen selkid,

uloahtelee alla jai.

FRovin pakkaren nyt pankkes,
jind valkee tuolla laukkaa, ‘
periiiin, pojat, painakaa.
Tpsienitimme nyt halkilpodta,
kiusoitamme kylmiid tuulta,

mies, ken moiset kitnni saal

Jid et twalld, jino, lankaan, .
kiiddimme npt poikki kankaan,
kuurvan kiteet kipunoi.

Quolla kohoo koroen parras,
kuthnr honkain humu hareas,

kuusten syvitt urut soi.

Silmiit hohtan, hehkuu posket,
suonissa kidy verfen kosket,
kutrit hailpg, hympy s
kotiin poikajonkke palas,

lieden &Hiireen hokoontin.

Auxrni Fouta.
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Silkkikuikka, kaislarantojen asukas.

Kirjoittanut ja kuvittanut K. E. Kivirikko.

evat tuli tavallista aikaisernmin Rautunselin ran-

noille. Jo huhtikuun lopulla lorisivat purot not-

koissa, joihin limmin sulavesi valui ympirbiviltd

mikimailta. Pellon ojat olivat tulvillaan ja avovesi

reunasi lahden perukat, jonka hauraalla jiilli ka-
lastaja taivalsi tyynesti rysil-
lensi. Kalat pitivitkin jo'aika
molsketta ojan suussa, joka
varemmin kuin muut paikat
oli vapautunut jidpeitteestin-
sd, ja sinne ne isot hauetkin
tuppautuivat matalalle kute-
maan. Rastas rikotti rantale-
pikdssd, peipponen viserteli
raikasta kevitlauluansa, kot-
tarainen kantoi roskia pesiin-
sd ja varisastelitarkkana jdan
reunalla toivoen loytivinsi
jotakin herkullista sybtavii.

Silloinpa ilmestyi erdini
piivind Annilan lahteen
muutama sorsa ja heti sen
jalkeensilkkikuikkapari, ehki
sama joka aina ennenkin oli siind asustanut. Kukapa
tietdd, kuinka kaukaa se olikaan tinne tullut, vaikkapa
olisi talveansa Niilin rannoilla viettinyt. Sielld oli silli
ollut ruokaa yltikylldisesti: pienid kalanpoikasia, touk-
kia y,m. ja vaikea oli kisittid, miksi se ei sielli pysy-
nyt ja sinne jiinyt. Tinne kylmi#in Pohjolaan kuikat
vain tulivat tuon pitkin matkan eivitkd uupuneet, vaikka
pienid siipidiin tuimasti rdpyttivit. Koti-ikdvd ne tinne
sieltd ajoi, olivathan ne tiilli Suomessa itsekin synty-
neet, tdilli poikasiaan vaalineet ja opettaneet. Ja siind
mielessd ne nytkin tinne saapuivat sukuansa jatkamaan,
elimiin onnen ja ilon aikoja. Mutta kohtalo olikin toi-
sin mairinnyt.

Jdit heikkenivit pdivd paivltd, avovesi laajeni, 'a
kun pohjatuuli parina pdivini rajusti puhalsi, lakaisi
se koko lahden puhtaaksi. Kellastunut kaisla, joka syk-
sylld oli jiihin juuttunut, katkeili, kohosi kevyeni pin-
nalle ja ajautui rannoille isoiksi réykkidiksi.  Mutta
matalikoille jii tuo jiykki pillisté pystyyn jonkunlaiseksi
aallonmurtajaksi, kitkopaikaksi vesilinnuille ja niiden
pesille.

Molsketta, kaakatusta ja korinaa kuului nyt yhtendin
Annilan lahdesta, silli pari muutakin silkkikuikkaparia
oli sinne asettunut asumaan. Toisinaan ne kaikki olivat
yksilld paikoilla kaikessa sovussa uiden ja sukeltaen,
viliin ne taas kinastelivat ja vedenpinnalla juosten ajoi-
vat toisiaan takaa tai ehkd vain pelkistd tyytyviisyy-
destd ja eliminhalusta mellastivat. Tuon tuostakin
ne sukelsivat, kohoten pinnalle aivan toisesta paikasta
kuin mihin olivat kadonneet. Viliin ei ollut pinnalla
kuin yksi ainoa ja pian sekin katosi toisen siini samassa
tullessa nikyviin. Ne olivat l6ytineet pientd kalaa ko-
konaisen parven ja pdittineet tayttid vatsansa herkku-
paloilla. Ja jos lintuja clisi ollut enemmin, ei monta-
kaan kalaa olisi ehjin nahoin piissyt pakoon.

Oli nautintorikasta tarkastaa noiden kauniiden lin-
tujen elimdimisti, niiden sulavia litkkeiti, niiden siistid
pukua ja myllerrystaitoa. Niiden vatsapuolen hdyhenys

»— fa siind kiireessd munal jaivdl peitt@mdttis.

on lumivalkea, hopeanhohtoinen ja niin tihedtd, ettd
se ei lipiise pienintikidn vesipisaraa. Selkdpuoli on
melkein musta, tummasta piilaesta kohoaa kaksi siroa
tdyhtéd ja poskissa on ruskea parta, jonka lintu voi
kohottaa tuuheaksi kaulukseksi, MNokka on pitkd, vahva
ja terdvi, jalat ovat ruumiin
perilli, melkeinpd pyrston
poikalla, jota ei ole ensin-
kiin. Nilkat ovat aivan lit-
teit kuten varpaatkin ja kyn-
net levezt kuin omissa sor-
missamme. Eteenpiin siirryt-
tiessi jalat oivalliseti halko-
vat  yelld, mutta varpaat
muodosiavat potkaistessa le-
vein veld vastustavan pin-
nan. Arzoina ja jotakin pe-
laten ne uivat niin syvalld,
etti vain hoikka kaula ja
palloksi py®ristetty pdi ovat
nikyvissd, mutta tyynelld
pinnalla ne toisinaan ovat
kuin vedestd koholla, Ovatpa
ne joskus kyljellidnkin toinen jalka ilmassa, jolloin
niiden valkea vatsa hopeana hohtaa auringon paisteessa.

Kukin pari valitsi oman pillistén pesdpaikaksensa.
Tuulen ajamia, puoleksi lahonneita pillinpatkid, kort-
teita ja sammalia ne kokosivat mittdiksi, kunnes se
kannatti linnun vajoamatta. Kun mitis suurella vai-
valla oli saatu valmiiksi, katseltiin siti niin puolelta kuin
toiseltakin, mutta varmaankaan se ei tyydyttinyt, koska
se hylittiin ja jétettiin oman onnensa nojaan. Vai olisiko
hylkddmiselld ollut jokin taballinen, eksyttivi tarkoitus¢
Miten olikaan rakennettiin toinen ja kolmaskin pesi
samaan ryteikkddn, ja timid sai jo kelvata, Siind istui
nyt naaras uskollisesti pdivikaudet painaen mittdin
melkein veden rajaan, ja viikon peristi siinid oli nelji
valkeata, omituisen pitkds, molempiin piihin suippene-
vaa munaa. Joka kerta kun lintu pesdstinsd poistui,
kokosi se nokallansa mirkii sammalia muniensa peit-
teeksi, ettei kukaan niitd nikisi. Eikd niin ldpimirkai

w— iski vahvan nokkansa lLipi munan —s.



pesdi olisi voinut muuksi luulla kuin tuulen ajamaksi
roskaldjiksi, sen vihemmin kisittdi, ettd mirissd sam-
maleissa oli muniakin.

Kun munia oli tiysi méird, jii naaras niitd hautomaan
eiki enidd vapaaehtoiseti pesidstinsd poistunut. Parissa
muussakin pesissid saman lahden perukassa istui silkki-
kuikka poikastensa syntymisti odottelemassa. Mutta
kalastajat pitivdt rysidin rannan ruohikossa lahnan
kutua odotellen, ja kuikat eivit sa2areet olla rauhassa.
Joka kerta kun ne kuulivat
airojen loisketta, ne pake-
nivat pesistinsi ja sukelsi- . |
vat pohjaan peitettydin ensin
munansa huolellisesti. Usein
tuli kalastaja rysillensd niin
hiljaa, etteivat kuikat sitd
ajoissa huomanneetkaan, ja
siind kiireessi munat jaivat
peittdmatta. Ne huomasi
rantalepissd tdhystelevd va-
ris, joka miti jo kauan oli
mielistellyt, silld nilkiiset poi-
kaset sammalmirtdzlld rdi-
kyivit emolta herkkuja pyy-
tden. Se lensi pesimittiille,
iski vahvan nokkansa lipi »
munan, niin ettd kidrki tuli
ulos toiselta puolelta, ja vei sen rannalla ocottaville poi-
kasilleen. Haukunnan tapaista korinaa, siipien kahinaa
ja tappelua kuului poikalaumasta, silli kukin tahtoi
saada osansa, mutta isoin ja voimakkain sen yksin lopulta
suuhunsa hotkaisi, Emo heti riensi takaisin, ldvisti toi-
senkin munan samaan tapaan ja kantoi sen rakkailleen:
Mutta lentokykyisind muut eivdt endi malttaneet odot-
taa, vaan lensivit katsomaan, misti emo niiti nyt ndin
yhtikkid oli 1oytinyt, ja pesimittdilli ne soivit loputkin
munat. Levottomana uiskenteli kuikka vihin matkan
piissi, sukelsi ja taas pinnalle kohosi, mutta kalastajan
liheisyys sitd peloitti, eikd se uskaltanut tulla pesille
omaisuuttaan puolustamaan. Vasta kun vene oli poistu-
nut kauemmas, se kohosi pesillenss, tonki pari kertaa
sammalikkoa ikdinkuin jotakin etsien, ja kun steltd
el mitdin 16ytinyt, pdist se surkean korinan ja sukelsi
kauas pois.

Pari viikkoa silkkikuikka suri menetettyja muniaan,
mutta sitten ce rakensi uuden pesin lahden keskelld kas-

v— emo fhanlel niitd seldssdnsd —»

gsettui hyikkaysasentoon terdvd nokka ojella —»
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vavaan ruohistoon ja muni sithen kolme munaa, Nekadin
eivit jaineet variksilta huomaamatta, silli lahden yli
lennellen ne saattoivat nihdi, mitd tiheissikin kaisli-
kossa tapahtui. Arkana kuikka taas viisti airon loisketta
kuullessaan ja dkkid yllitettynd sen valkeat munat nyt-
kin jaivit peittimittd, mutta heti kun varis, joka oli
tullut yhi tunkeilevammaksi, lihestyi pesii ja laskeusi
kaislikkoon, sukelsi kuikka pinnalle juuri pesin vierestd,
asettui hybokkiysasentoon terivd nokka ojolla, ja munan-
2 ryostdji sai menni tiehensi.
Ja kun se huomasi, ettd
kalastajat eivit siti sen pa-
hemmin hiiirinneet, se ei endi
pesistinsilihtenytkiin, vaan
pditti paikalla puolustautua,
Kahdesta muustakin pesistid
olivat munat jo rydstetyt ja
sil ' likiikat  tuskastuneina
jattinest koko lahden.
| Vieli heinikuun puolivi-
2 lissi istui silkkikuikka pesil-
A Iinsd. Erddnd pdivini kuo-
=2 riutul  munasta poikanen,
= pieni pitkdraitainen olento,
joka heikkona hoippui mit-
tdan reunalla, Silloin tuli-
vat varikset oikein miehissi
ja tekivit lopun sekid poikasesta etti jilelliolevista vield
kuoriutumattorista munista.

Kauan uiskenteli onneton silkkikuikkapari rantoja,
jotka nyt olivat tulleet yhi ruohoisemmiksi, Useasti ne
niyttiytyivit ulapallakin, jonne eris muualta tullut
pari oli vienyt isct poikasensa kalastelemaan. Mutta
kesid oli paraimmillaan, lapset pulikoivat limpimissi
rantavedessd ja lehtokerttukin lauleli, kuten varemmin
rantapensaikossa. Vield oli pari kuukautta kesistd jilelld
ja yhtd pitkd aika lisiksi, ennenkuin pakkanen rupeaisi
hityyttelemddn ja rannat jidtymiin, Nyt lentelivit
jo variksenpoikasetkin omin piin, ja pelloilla oli niille
yitakylldisesti ruokaa, Silkkikuikissa herisi uusi toivo,
surut ja vastoinkiymiset unohdettiin, ja kolmannen ker-
ran ne rupesivat pesii rakentamaan, tilli kertaa lahden
suulle keskelle korkeata pillistéd, jonka kitkdstd ei va-
riskaan sitd voinut I6ytdd. Heindkuun lopussa oli pesdssa
kaksi munaa, joita ei kukaan hiirinnyt ja elokuun puoli-
vilissd niistd tuli untuvapoikasia. Ne olivat ihmeen sie-
vit: pehmedn untuvan peittimit, pitkittiin mustarai-
taiset, vatsapuoli kuitenkin puhtaan valkoinen, otsassa
paljas punainen nahka, koivet harmaat ja nokka lyhyt
typdkkd vain. Ensimiiset pdivit emo kantoi niiti selis-
sdnsd ja auringossa paistatti, sitten se otti ne siipiensd
suojaan ja sukelsi pohjaan saalista noutamaan.

Alkoi sitten tuo onneton aika, jolloin linnustajat lih-
tevit aamuvarhain murha-ase kidessi saalista tihys-
telemdin. OQOudosti kajahti pyssynpauke kaikkialta ja
peloissansa oli emo ottanut poikasensa selkdinsi. Oli
vield jotenkin hdmiri ja hienosti sataa tihutti, kun vene
ruohikosta ldhestyi. Metsistdji nikee oudon linnun
istuvan paikallaan ruohikon reunassa tavallista pul-
leampana. Hin ojentaa aseensa, laukaus kuuluu, ja
kun kaiku vaimenee, makaavat tyynelld pinnalla molem-
mat poikaset kuolleina. Epitoivoissaan emo huutaa
poikasiaan, jotka eivit endd hievahdakaan paikastansa,
ja sydin pakahtumaisillaan se ui pois kauempana odotta-
van puolisonsa seuraan.
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Paimen ja joutsenet.

Joulupukille kirjoittanut Larin Kydsti.
Ruvittanut Rudolf Koivu,

Resa-illan ibanuudessaan

kolme joutsenta ui yli lahden,
oli yhdella kruunu Rulmillaan,
muut soluivat kaihossa kahden.

Ravi paimenpoikanen polkujaan
ja ban Riipesi rannan puubun,
ne kolme joutsenta joikuessaan
ui rantahan salmensuubun.

Ne heittivat hiekalle hahmonsa,
ne nuoriksi neidoiksi vaibtui,

oli nuorin ja kolmas prinsessa,
hanen huutonsa joikubun haihtui:

., Vain kerran vuodessa muotomme nain
sal vaihtua valheemme sulkaan;

ken vangita voi minut Kruunupdin,
han taikansa taidolla tulkaan!”

laki pamenpoikanen ibmeissaan,
miten prinsessa saikalla satki,

lepas laineilla, laikkyi leikkimaan —
sulat saihkyvat poika nuyt katki.

Ravi neidot rannalle astelemaan
sinisillalle salmensuussa;

ei Ioytanyt prinsessa sulkiaan,
ndki paimenpoikasen puussa.




Ja han pyyteh pensaissa pitllessaan:
,/Mua, ihmisen poika, saasta,

veden vibrean oelhon orjaksi jaan,
jos et sulkaani lentohon paasta!

Saat Rruununi, veikea veitonen,

sen pdarlyt ja paivani Kunnaat!”
— ,,Sano taikasi, noiduttu neitonen,
mind annan lempeni lunnaat!”

—,,Olemukseni vastavoima on veen,
olin aine jo ennen aikaa.”

— ,,Mina polttaen untuvas ubriks teen,
tulen voimalla taltutan taikaa!"

Loi lieska nyt liekkihin untuoan,
se sammuen laineilla laikkyi,
oli talttunut taika prinsessan,
han valkeissa vaatteissa vaikkyi.

Ja silloinpa vaylaa valkkyvaa

meren aarilta saapui haaksi,

katos hahmo kuin Ruolevan joutsenen
paa

meren aaltoihin ainiaaksi.

Sadesiiviilla siinnossa soiluen
lumivalkeat purjehet hobti,

ja ne prinsessan vei ja sen paimenen
sadun suurta saarta Kobti.
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Laslen ndylelma.

Henkilat :

L assi, pieni poika.
KLrjutl~K'1IIL
Aiti.

iso poika.

Nayttimong on yksinkertaisesti kalustettu huone,
josta yksi ovi johtaa ulos, toinen toiseen huonee-
seen. Ovet sijoitetaan niin, kuinka nayttdmo myo-
ten antaa. Ndyttdmon-etualalla on- poytd, jolla
on sokerirasia ja muut kahvineuvot.

Lassi (istuu tuolilla selkd ulko-oveen pdin.
Oftaa taskustaan kymmenmarkkasen ja katselee sitd.
Koettaa opetella viheltdmddn).

Kerjuu-Kalle (kurkistaa ensin ulko-ovelta.
Hiipii sitten Lassin huomaamatta hinen taakseen.
Puhaltelee sormiinsa. Puhuu itselleen). On sielld
pakkanen!

L assi (puluu itselleen). Viime kesd oli mukava
kesd! Silloin oli metsdssd mustikoita than musta-
naan! Mindkin poimin niitd niin paljon, ettd kun
mdin ne, niin sain niistd tdmin rahan. Tdméi on
kymmenenmarkkaa. Tuossa on kymmenennume-
rokin ja tuossa. (Osottelee numeroita sormellaan.)

Kerjuu-Kalle (on kurotellut kaulaansa Las-
sin takana ndhddkseen rahan ja puhuu, yhi Lassin
takana pysyen, itselleen). Onpa totta tosiaan tuolla
Lassi-naskalilla kokonainen kymppi! Silld rahalla
sitd saisi jo koko joukon tupakkaal

Lassi (puhuu itselleen). Kun nyt on joulu-
aatto, niin mind juoksen kauppaan ja ostan tilld
rahallani didille ja isdlle joululahjoja. Lahjat pa-
nen sitten salaa &didin ja isdn tyynyn alle. Kun he
aamulla herdavit, niin luulevat sitten, ettd joulu-
pukki ne on sinne tuonut. Mutta mitdhdn mind
ostaisin? Jaa-al Isdlle mind ostan paperosseja.
Isd on aina niin mieluisen nikéinen, kun joku vie-
ras antaa hinelle paperossin. Ja sitten hidn rupeaa
puhaltelemaan savurenkaita ilmaan, ja mind saan
katsella niitd renkaita koko jnulun Ja didille
mind ostan sokeria, ettd hdn saisi juoda jouluna
oikein paljon kahvia. Mutta osan sokerista mind
jatan itselleni joulusokeriksi. Sitd on sitten mu-
kava imed massutella.

Kerjuu-Kalle (puhuu itselleen yhd Lassin
takana pysyen). Kylld minun tdytyy saada tuo
Lassin kymppi itselleni vaikka milld keinolla.
Mutta milld ihmeen konstilla mind sen saisin?

Joulupukille kirjoittanul Heikki Jartti.

Ruvittanut Rudelf Koeivu.

Lassi (katselee yhi rahaansa). Minun tekee
aina niin hirvedsti mieli sokeria. Jos ei diti olisi
tuolla toisessa huoneessa joulusiivoja tekemissa
ja jollei tuo ovi olisi raollaan, niin ottaisin mind
nytkin tuostasokeriastiasta sokeripalan, pienen vain.

Kerjuu-Kalle (puhuu itselleen). Vai tekee
pikku isdnnidn mieli sokerial No sitten mind kylli
voin narrata hineltd itselleni tuon kympin. Minun
taas tekee aina mieli tupakkaa, ja mind ostan siti
koko tuolla rahalla. Ennédtin vield hyvin, ennen-
kuin kaupat jouluaaton vuoksi suljetaan. Onhan
minun kylld kova nilkikin, mutta sittenkin mini
ostan tupakkaa. Kun nyt vain saisin Lassilta
tuon kympin,

Lassi (puhuu itselleen). Aiti sanoo, ettd ken
ottaa omin lupinsa sokeria, hdn varastaa ja etta
varkaus on rikos ja rikosta seuraa aina rangaistus.
Mutta jos ei diti ndkisi minua, kun mind varastan
sokeria, niin ei siitd sitten seuraisi piiskaaminen,
(Nousee ja menee poydin luo huomaamatta Kerjuu-
Kallea. Kasvol ovat katsojiin pdin.) Jos mina sai-
sin nyt itseni nidkymattémiksi, niin ottaisin tuosta
astiasta yhden sokeripalan. (Katselee halukkaasti
sokeriastiaan.) Yhden ainoan hyvin pienen palan.
(Nieleskelee tyhjdd.) Ei se nyt olisi varastamista,
kun mind kuitenkin vield tdnd pdivind annan
didille joululahjaksi paljon enemmin sokeria.

Kerjuu-Kalle (on entiselld paikallaan, pu-
huu itselleen). Nytpa keksin, miten petkutan Las-
silta kympin! Teen siind kylld vddrin, mutta mi-
nun tekee aina niin julmasti mieli tupakkaa, etti
en voi sitd saadakseni olla varastelematta ja pet-
tamatta.

Lassi (katselee yhd sokeria, puhuu itselleen).
Niin, jospa mind saisinkin itseni ndkymattémaksi,
ettei diti minua ndkisi, niin ottaisin mind tuosta
tuon pienimmén palasm mutta nyt en uskalla
ottaa. Aiti voi katsella minua tuolta toisesta huo-
neesta, ja sitten hidn minut piiskaisi. (Vilkuu
toisen huoneen oveen pdin.)

Kerjuu-Kalle (astuu Lassia kohden). No
pdivdd taas, Lassil

Lassi (sdpsdhtdd ja kddantyy Kalleen piin).
Ka, pdivda!l Sindko se olitkin, Kerjuu-Kalle?

Kerjuu-Kalle Mindhdn tdssd olen. Olen
kulkenut talosta taloon katsomassa, joko niihin
pian joulu joutuu, mutta en ole vield saanut mis-
sddan jouluruokia.



Lassi. Onko sinulla taas nédlka?

Kerjuu-Kalle. On ja kova onkin. Mutta
ei nyt puhuta siitd. Oikeastaan minulla oli tdnne
sellaista asiaa, ettd tulin kauppaamaan sinulle tidta
lakkiani. (Oftaa lakin pddstidn ja siliftelee sitd
kddellddn.)

Lassi. Mitd mind tuollaisella rdaysilld tekisin?

Kerjuu-Kalle Itsesind, poika, rdysiolet,
mutta ¢i tdmd minun lakkini!

Lassi. No riysi se on aina oikean lakin
rinnalla!

Kerjuu-Kalle, Mutta tdlld voi noitua!

Lassi. Alid hopota, anna hapata!

Kerjuu-Kalle, Joka panee tdmin lakin
korville kdannettynd piddhdnsd, se tulee nidky-
méttomaksi.

Lassi (ufeliaana). Ald nyt!

Kerjuu-Kalle. Ja se on vield tottakin!

Lassi (kddntyy pois Kallesta). Jos minullakin
olisi sellainen lakki, niin sittenhdn mind voisin
ottaa sokeriastiasta sokeria aina, kun mieleni sitid
tekee, vaikka diti olisikin huoneessa. Kylld minun
tdytyy saada itselleni tuo Kerjuu-Kallen lakki.
(Kddntyy Kalleen pdin.) Saat kupillisen aamulla
keitetyitd perunoita, jos annat lakkisi minulle.

Kerjuu-Kalle. Lapsia niin narrataan,
mutta ei minual

Lassi, Saat silakansuolavettikin!

Kerjuu-Kalle. Ei pane kaupan #inella.

Lassi. Saat vield negiltmeksen leipadkin!

Kerjuu-Kalle. 14 sind, poika, puhu
satujal

Lassi. Saat puolikkaan!

Kerjuu-Kalle Pidé itse sun puolikkaasi!

L assi. Kun dsken sanoit, ettd sinulla on kova
ndlkd, niin mind annan sinulle lakistasi kokonai-
sen leivdan. Eikd se jo riitd?

Kerjuu-Kall e. En minid noitalakkiani
leipdédn vaihda. Rahaa siitd saada tdytyy ja paljon!

Lassi. Kuinka paljon?

Kerjuu-Kalle.
Sata markkaa.
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Kerjuu-Kalle. Niin, mutta toiset pojat
kivittavatkin minua, (Kddntelee lakkiaan Lassin
silmien edessd.) Osta nyt tdstd itsellesi hyvé noita-
lakki, niin et koskaan sitd kauppaasi kadu!

Lassi (epdrdi). En mind tieda...

Kerjuu-Kalle. No koeta ainakin téta
padhisil

Lassi (oitaa lakin ja katselee sitd). Ei tima
sentddn niin huono rdysi olekaan, kuin mind luu-
lin.  Ja kun tdmd tekee ndkymattomiksikin,
niin . . .

Kerjuu-Kalle. Annas kun mind panen
lakin sinun pidhdsil Ndin. (Panee lakin korville
kddnnettyndi Lassin pdihdn.) No mihinkd sind nyt
jouduit? :

Lassi (nauraa). Tidssdhdn mind seison. Etko
nde minua?

Kerjuu-Kalle. En!

Lassi. Eikd minua ndy yhtdin?
Kerjuu-Kalle. Ei yhtddn! Ei pikku-
varvastakaan!

Lassi (on lakki yhd pddssdan, pistiad sokeri-
astigsta palan suuhunsa). Etko nytkddn ndhnyt?

Kerjuu-Kalle. En. Aini vain jostakin
kutluu.

Lassi (imeskelee sokeripalaansa, oltaa lakin
pddstddn ja katselee sitd). Kylld sokeri on makeata!
Ja tdmé onkin oikein velholakki! Kylld mind ostan
tdman sinulta. Tastd saat kympin. (Antaa rahan
Kallelle.) Kaipa isdlla ja aidilld joululahjoja on,
vaikka en mini heille mitddn annakaan.

Kerjuu-Kalle. Onhan tokil (Panee ra-
han taskuunsa.) T&atd kauppaa et sind, Lassi,
ikdnd kadu! Enkd mind olisi muille noitalakkiani
niin halvalla my@nytkdidn kuin sinulle.  Mutta
kylla minun nyt taytyy ldhted seuraavaan taloon.
(Kddntyy ovelle. Puhuu itsekseen.? Enpd mind
olisi uskonut Lassia niin tyhmiksi! Nyt ei Kal-
lelta puutu joulutupakkaa! (Juoksee ulos avopdin.)

L assi (katselee lakkia). Kylld oli Kerjuu-Kalle
tyhmi, kun moi noita-
lakkinsa niin halvalla.

Lassi. Ei minulla
ole niin paljon rahaa.
Kerjuu-Kalle.
No paljonko sinulla olisi?
Lassi (nayttia Kal-
lelle  rahansa). Tdami
kymmenen markkaa mi-
nulla olisi, mutta tilla
mind ostan didille ja
isdlle tdnd pdivdna jou-
lulahjoja.
Kerjuu-Kalle.
Mitd sind hassuttelet?
Niillihdn on joululah-
joja sinullekin antaa.
Voisinhan mind myoda
sinulle tdman lakkini
kympillakin, kun sind
olet ollut minulle aina

Kelpaakos minun nyt
sybdd sokeria aina, mil-
loin mieleni tekee, vaikka
diti onkin huoneessa.

Kiti (tulee toisesta
huoneesta). Nyt on jou-
lusiivo sitvottu, Jos isd
tuo kuusen, niin saat
sindkin, Lassi, ruveta
didin kanssa sitd koris-
telemaan. Aidin pitii
vield parsia isdn sukat,
ettd isd tarkenisi viedi
meiddt huomenna jou-
lukirkkoon. ([stuu tuo-
lille ja rupeaa parsi-
maan.)

Lassi (painaa lakin
syvddn korvilleen). Kylld
sokeri on niin imeld,
ettd mind otan sitd vie-

hyvi.

Lassi. Olenhan
mind haukkunut sinua
usein.

w#Voisinhan mind myddd sinulle tdmdn lakkini kympillikin . . .»

ldkin yhden palan. (Of-
taa ja syd.)
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Aiti (puhuu itsel-
leer). Mutta johan tuo
Lassi nyt varastaa so-
keria ihan minun sii-
mieni edessd

Lassi (riemuitsee it-
selleent), Ei ditikdédn née
minual! (Taputtelee lak-
kiaan pitden sitd yhd
pddssddan.)  Taméd on
mainio lakki! Ja nyt
mind syon nuo sokeri-
palat kaikki! (Rupeaa
syomddn rauhallisesti so-
keria sokeriastiasta.)

Aiti (tarttuu dkkid
Lassin kdsivarteen). No
mutta Lassi! Sindhdn
varastat &idin sokerial

Lassi (sdikdhtdd).
Kuulitko sind sen?

Aiti. En! Mutta
minid ndin sen.

Lassi. Mutta mi-
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«— Tartlun Lassin kdsivarteen vieddkseen hinel toiseen

Se on sinulle
Askei-

Aiti.
rangaistukseksi
sestd pahuudestasi.

%
o Lassi (surullisena).
e Saako Kerjuu-Kallekin
;\,} rangaistuksen, kun petti
! A minua lakkikaupassa?

Aiti. On tainnut ja
saada, koskapa kuuluu
tulevan tielld itkien.

Kerjuu-Kalle
(tulee avopdin, pitelee
kdsilldi korviaan, itkee).
Mind ostin itselleni pal-
jon tupakkaa jouluksi
ja poltin sitd tuolla tielld
enkd huomannutkaan,
kun korvani paleltuivat.

L assi (innokkaasti).
Tarvitsikos sinun pettaa
minua lakkikaupasssa!
Se oli sinulle oikein!

Aiti. No, no, Lassi!

Jouluna sovitaan ja

nullahan on tama noita-
lakki!

Aiti.Miki noitalakki?

Lassi (oftaa lakin pddstddn ja ndayttdd sitd
didille).  Mind maksoin tdstd lakista Kerjuu-
Kallelle kymmenen markkaa, kun tdmi tekee
niakymittoméaksi.

Aiti (ottaa lakin Lassilta). Vai niin! Sind
uskoit Kallen valheen, kun tahdoit varastaa soke-
ria. Tama lakki ei ole minkddn arvoinen. Ja
vaikkapa olisikin, niin annamme sen Kallelle ta-
kaisin, kun hidn tulee kdymididn. (Aseftaa lakin
naulaan.) Mutta nyt sind, Lassi, olet ollut niin
paha, ettd didin tdytyy rangaista sinua. (Oftaa
seindnraos‘a vitsan oikeaan kdfeensd ja tarttuu va-
semmalla Lassin kdsivarteen vieddkseen hdnet toi-
seen huoneeseen piiskattavaksi.)

L ass i (haraa vastaan itkien). Ai-ai-ai-jaai! Voi-
voi-voi-vooi! Ala-dli-dla!  Piiskaa Kerjuu-Kallea,
Kallea, Kallea...!

Aiti (pysihtyy ja hellittdd otteensa). Etko sini
ole mielestdsi nyt rangaistusta ansainnut?

Lassi (nyyhkien). Olen, diti;
rakas #iti, anteeksil

Aiti. Kun Lassi pyytdd, niin aiti antaa an-
teeksi. Ald nyt endd itke!

Lassi (vihemmdn nyyhkien). Kiitos, rakas
aiti! Mutta nyt en mind voi ostaa didille ja isille
joululahjoja, kun Kerjuu-Kalle sai minun rahani.

huoneeseen piiskattavaksi.

unohdetaan kaikki rii-
taisuudet. Kalle saa
jdada meille jouluksi ja
saa lakkinsa takaisin. Mutta tupakoida et sind,
Kalle, meilli saa.

Kerjuu-Kalle.
koskaan.

Aiti. Taivaallinen isi auttakoon sinua piti-
maan, mitd nyt lupaat. (Katselee Kallen korvia).
Eivdt ndmi ole pahoin paleltuneet. Mene nyt ulos
ja hiero niit4 lumella. Tule sitten sisille, niin mini
panen Korviisi ladkettd, ja huomenna ne ovat jo
aivan terveet.

Kalle. Paljon kiitoksia, hyvd emintd, ja
antakaa minulle anteeksi, mit4d mind tein &sken
Lassille.

Aiti. Mielelldni, etenkin nain jouluna. Mutta
mene nyt hieromaan Kkorviasi!

Kerjuu-Kalle. Kylld, eminti.
ulos.)

Aiti (katsahtaa akkunaan). Johan isd tuleekin!

Lassi (juoksee akkunaan). Onko isalld joulu-

En mind tupakoi endi

(Menee

kuusi?
ke, gnna Aiti. Nakyy olevan.
Lassi. Mind menen isdid vastaan! Voi, miten

hauskaa, kun isdlla on joulukuusi. (Juoksee hyp-
pien ulps.) Jospa meilld olisikin joulu aina!
Aiti. Tuolla toisessa huoneessa on sitd korva-
ladketta ... (Menee toiseen huoneeseen.)
Esirippu.
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Muistolauseita.

Hén, ken muita armahtaa,
itse siunauksen saa.

Mielitekos pienoiset
jos voit lasna hillitd,
kiusaukset vastaiset
ei voi sua villita.

Turhaan joutilaisuudesta
laiska hakee riemua,
etsimatta ahkera

saa sen tyonsa vieruksesta.



[entavdllda laivalla.

Satukuvasarja.

Joulupukille valmistanut Rudolf Koivu

Taméd satu on perdisin niilti ei kovin kau-
kaisilta ajoilta, jolloin ei vielid ollut olemassa
lentokoneita eiki ilmalaivoja. Mutta silloinkin
oli valtakuntia, joita kuninkaat hallitsivat oman
tahtonsa mukaan. Ja kuninkauat ja heidin ala-
maisensa uneksivat, ettd joskus ilmestyisi aiin
viisas ihminen, joka osaisi tehdi ilmalaivan ja
opettaisi aikalaisillensa ihmeellisen lentotaidon.
Ja nyt me kerromme, milli tavalla eriin satu-
maan kuningas kiihoitti lentiiviin laivan ilmes-
tymisti.

Kuningas kuulutti pitdviinsi alamaisillensa pi-
dot. Kaikki saisivat tulla, ja ken vieraista saa-
puisi lentéviilli laivalla, hin saisi puolisokseen
kuninkaantyttiren. Saipa myoskin muuan kivhi,
korvessa elelevi poika kuulla kuninkaan kut-
suista, ja hinessi herdsi rohkea ajatus, paitti
lihted pitoihin hénkin. Pojan yksiksensid kul-
kiessa metsitietdi, ilmestyi hiinen eteensd pie-
noinen, oudonniikdinen ukko, joka tiedusteli hé-
nen matkansa paamidrid. Poika selitti sen hi-

nelle, ja ukko tarjoutui matkakumppaniksi. Mi-'

tipd muuta kuin poika otti ukon seuralaisekseen.
Mutta kun hin aikoi jatkaa matkaa entiseen
tapaan, tekikin #ijd teniin selittiien ettei silloin
kannata jalan patikoida, kun muitakin kulku-
neuvoja on kiytettivissi.

Ukko sieppasi samassa vydltdin kirveen ja
heitti sen loitsuja lukien tien yli metsiéin. Ja
mit# silloin tapahtuikaan!' Heti alkoi kuusikosta
kuulua ryske, ja hetken kuluttus ponnahti sielté
ilmoille laiva, mahtavat siivet sivuilla. Matka-
miehet nousivat laivaan ja ukko ohjasi sen ku-
ninkaan kaupunkia kohti.

Aikansa lennettydin matkamiehet huomasivat
pitkiikoipisen miehen hyppivin yhdelld jalalla
tietd pitkin. Toisen jalkansa témé& ihmeellinen
kulkija oli sitonut kiinni kiisivarteensa.

Kysyttiin mieheltd, miksi hin yhdelld jalalla
hyppii, ja mies antoi selityksen. Jos hin toisen-
kin jalkansa liikkeelle panisi, niin heti hénen
askeleensa olisivat seitsemdnpeninkulman pitui-
set ja hin harppaisi kaupungin ohi eiki voisi
pysihtyd kuninkaan pitoihin. joihin hénkin oli
matkalla.

Mies otettiin laivaan.

(Jatk. 2 lehden takana.)
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* PII(I{U LUCIA*'*

Tirolilaistyttd miljonakaupungissa.

Joulupukille kirjoittanut Aura Jurva. Kuvittanut F. Alander.

ieni, tummasilmdinen Lucia oli syntynyt
Tirolin vuoristokyldssd, sielld, missd vuo-
rivirrat riemuilen pauhaaval, missd alppi-
jdrvet sinisind hohtavat ja satojen vuohien
kellot kirkkaina kajahtelevat.
Sielld ovat ihmiset kauniita, iloisia ja voimak-
kaita, samoinkuin heitd ympdrdivda luontokin.
Nyt asui kymmenvuotias Lucia Miinchenin suu-
ressa kaupungissa tdtinsd luona. Hédn sopi sinne
yhtd véhdn kuin villiruusu kukkaruukkuun. Hédn
oli kuihtunut ja pieni ikdisekseen, kalpea poski-
nen, suurisilméinen, kddet ja jalat kapeat. Ainoa,
mikd hénelld oli jélelld ihanasta kotimaastaan
oli kirkas hymyily ja vilkas olemus.
Hén kulki kuin tanssien kaduilla, pujotellen ih-
misvilindssd maitomukineen joka aamu. Hdn

hymyili kaikille vastaantulijoille kuin pdivénpaiste
ja pujahti ovista kuin varjo.

Maito on harvinaista tdssd kaupungissa, eikd
sitd kannetakaan litrottain niinkuin meilld koy-
hédssd Suomessa; pikkasen vain annetaan mukin-
pohjaan kortilla, eikd sitdkddn kaikille, lapsille
vain. Mutta Lucian maito-osuus kaytettiin kah-
vikermaksi kotona, niinkuin lavallisesti tehtiin
joka kodissa.

Kun tdti ja setd alkoivat vieraineen sytdd vah-
vaa, mustaa hdrdnhdntilientd pdivdlliseksi, meni
Lucia keittiotn siksi aikaa. Ennen poistumistaan
hdn niijasi syvddn ja lausui heledlld ddnellddn:

— Hyvédéd ruokahalual

Vaikka Lucia aina oli pdivénpaisteinen ja iloi-
nen, ei hdnen eldménsd kuitenkaan ollut ruusuilla
tanssimista, niinkuin olisi luullut. H&n sai olla
hommassa aamusta iltaan, niinkuin kaikki lapset
sekd aikuiset sielld tavallisesti ovat. Sai siivota,
juosta asioilla, auttaa tdtid pukeutumisessa. Ja
Lucia sai aina kdydd tummassa puvussa, ettei ha-
nen tdhtensd tulisi pesua paljon.

— Kello on kuusi! Minun tédytyy pukeutual
huudahti Lucian tdti sybtydsn. Tdti oli tanssi-
jatar ja esiintyi erddssd kahvilassa joka ilta tans-
sien tirolilaisia ja baijerilaisia kansantansseja
koreissa puvuissa,

— Kampani! Lucial huusi tdti ja laitteli mustat
palmikkonsa pddnympdérille.



— Kenkéni!

Lusia kiinnitti kenkdin soljet tdtinsd kammatessa.

— Kiinnitd liivini, Lucia!

Lucia ponnisti voimiaan saadakseen tddin piukan,
vartalon mukaisen liivin kiinnitetyksi hopeaket-
juilla,

— Huivini!

Lucia leviiti koreakukallisen silkkihuivin val-
kean puseron pédlle tddin harteille.

Miten siro ja kaunis tdli olikaan tuossa ko-
reassa kansallispuvussa. Lucia ei ollut milloin-
kaan saanut ndhdd tddin tanssivan; silld hdn ei
pddssyt mukaan katselemaan. Hén ihaili tdtiddn
rajattomasti.

Lahteissddn vaansi tati kaasuvalon sammuksiin,
silld Luciaa ja sylikoiraa varten ei kannattanut
polttaa kallista kaasua. — Hauskaa iltaa, tatil
huusi Lucia pimedstd, pieni, aina vapiseva syli-
koira helmassaan. Koira oli iltaisin Lucian kump-
panina. Sen kaulassa oli tiuku ja punainen silkki-
nauha. He kompuroivat pimedsséd pieneen ma-
kuukomeroonsa.

Entd ldksyt? Lucian tdytyi, niinkuin kaikkien
lasten, kdydd mydskin koulua. Mutta ldksyjen
lukemiseen ei tahtonut olla aikaa. Ja iltasin,

kun olisi ollut aikaa, ei ollut valaislusta.
Seuraavana pdivdnd istui Lucia koulussa osaa-
Eik&

matta vastata ainoaankaan kysymykseen.
opettaja tiennyt, ettei Lucialla
ollut aikaa lukemiseen, vaan
nuhteli hdntd ankarasti lais-
kuudesta,

Iltasin jutteli Lucia ainoalle
toverilleen, ruskealle, pienelle,
luskin rotansuuruiselle sylikoi-
ralle, tddin kultaiselle lemmi-
kille, jutteli paljon asioita. Hén
silitteli aina vapisevan koiran
siledtd karvaa ja puhui hiljai-
sella &dnelld Tirolista, missd
hdnen kotinsa oli ollut.

Sinne menee Lucia isoksi tul-
tuaan. Ei hdn rupea tanssijaksi
kuten téti, vaikka tanssiminen
onkin kaunista. H#&n menee
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vuorille, missd vuohet kulkevat suurissalaumoissa,
jokaisella kello kaulassa, ja jokaisen kellossa on
erilainen #&&ni. Iltasin ne tulevat kylddn vuorilta
monisataisena laumana ja maddkivdt, Kukaan ei
tunne omia vuohiaan, mutta vuohet tuntevat emdn-
tdnsd. Ne ovat syotneet rehevdd alppiruohoa ja
ovat kylldiset. Ne viedddn karsinaan, rakennuk-
sen alakertaan, jossa nukkuvat ydnsa.

Lucialla tdytyy olla monta vuohta. Ja paimen-
koira. Mutta ei tdllainen rotankokoinen raukka,
vaan iso, kaunis koira. Ja Lucia kulkee vuorilla
vuohien kanssa ja poimii hyvdtuoksuisia alppi-
yriteji puron partaalta, niinkuin toisetkin lapset.

H&n menee jyrkanieelld olevalle vihredlle nii-
tylle ja kerdd toisten kanssa heindd vuohille tal-
veksi. Ja heindniitylld he kaikki tanssivat kansallis-
puvuissa viulun soidessa. He osaaval kaikki tans-
sia niitylldi vapaan taivaan alla eikd ahtaissa
kahviloissa niinkuin tati.

Hén ui hohtavan sinisessd alppijdrvessd, jonka
vesi on miedon ldmmintd, eikd jddtavan kylmadd,
niinkuin Miinchenin halki virtaavan Isarin vesi.

Mutta hén ottaa kuitenkin pikkukoiran kerran
mukaansa, ettd se saa ndhdd ihanan Tirolinmaan.

Ja Lucia juoksee kilpaa pienen, pauhaavan vuo-
ripuron kanssa pitkin niittyjd ja antaa veden kul-
jeltaa alusta aina kylddn saakka. Kyldssd on
kirkko, jonne Lucia menee joka ilta, kun soitetaan
iltamessuun. Sen soitto on toi-
sellaista kuin suurten kellojen
soitto tddlla kaupungissa.

Lucian dd@ni on kdynyt yhd
hiljaisemmaksi. Pikkukoira on
aikoja nukkunut hénen vierel-
1d4n. Ja Luciakin nukkuu pian
omaan puheeseensa, hymy
huulilla.

Mutta aamulla hén taas ensi
toikseen pujottelee vidkijou-
kossa maitomukineen, hymyi-
lee kaikille ja kulkee kevein
askelin. Moni katsoo hdneen
hymyillen. Hédn on kuin kirkas
auringonsdde vuorilta suur-
kaupungin varjoisilla kaduilla.

AN NI

Piparkakkumaahan.

On poika palleroinen

niin paksu, painokas,

ia urhoollinen tahtoo

han olla kuningas.

Han kirjoliivit ylleen toi
ja hurjan humman satuloj,
niin maailmalle |ahti . . .
Oi loista, onnentéhtil

Kaks vuotta kesti matka,

kun maailma niin suuri on,

ja piparkakku-kansan

hén joutui joukkohon.

Ja poika aansi: Ptruu! ptruul ptruul”
la kansa huusi: ,Juu, juu, juul”
Hén naki prinsessaisen

ia omaksensa sai sen. {Mukaili Em., T.)
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(,Lentdvalld laivalla“. Jatk. 2 lehden takaa.)

Lentiivit he taas aikansa yhdessd, niin jopa
nikevit vuorenonkalossa pitkén, mutta sangen
lathan mies-raukan, joka kaluaa hampaillaan
luita. Lentéjit kyseleviit mieheltd, mitd hénelld
on mielesséd, ja mies selittiid olevansa hankin ku-
ninkaan kemuihin matkalla, mutta hiinelle oli
tielld tullut ankara niilki, ja niin oli han tassa
viilipalaksi pistellyt poskeensa kymmenen hirkaa.
Tiamikin mies otetaan laivaan.

Nyt oli heiti siis kolme miestd matkassa,
mutta seurue kasvoi vieli,

Kun taas lennetiin hetkinen tai pari, he
huomaavat michen syviin laakson pohjalla kivii
nuolemassa. Lentéjit ihmetteleviil miestd, mutta
timi selittid heille, etti laaksossa édsken jirvi
lainehti, mutta hiin juoda litki sen pahimpaan
janoonsa.

Miehelle luvataan liséi juomista, kunhan ku-
ninkaan luo saavutaan, ja mies lihtee mieli-
hyvin mukaan.

Keksiviitpd he eteenpiiin lennellesséén viela-
kin eriiiin ihmeellisen miehen. Hin loikoi keskella
tieti oikea korva painettuna tiukasti maata
vasten. Kun lentdjit kysyviit, mitd hén siini
toimittaa, vastaa mies kuuntelevansa, mitd vie-
raat kuninkaanlinnassa puhelevat.  Tidmikin
mies tietysti otetaan laivaan.

Jo alkavat kaukaa kuninkaan linnan tornit
kuultaa, mutta silloin he huomaavat miehen iso
halkokuorma selissi tietd vaeltavan. Kun hé-
neltii tiedusteltiin, mihin hin halkoja vei, ilmoit-
taa mies kuninkaan niitd tarvitsevan.

Otetaan mies laivaan ja kohta saavutaankin
linnaan.

Kuningas on jo huomannut laivan lihestymi-
sen ja hidn rientdd vieraineen linnan pihalle
matkamiehii vastaan. Mutta kun hin huomaa
pojan ja hiinen seuralaistensa koyhin ulko-asun,
héintd ei halutakaan antaa tytirtdin moiselle
kulkurille. Hén keksii useita verukkeita.

Poika selviytyi niistéi kaikista erinomaisten seu-
ralaistensa avulla, niinkuin seuraavasta: saamme
nihda. '

Ensiksi oli pojan seuralaisineen tunnin kuluessa
syotdvi suthinsa aitallinen ruokaa ja juotava
kellarillinen olutta. Sitd ennen ei kuningas ajat-
telekaan tyttirestinsid luopumista. Poika tietda
heti, miti on tehtivi. Hén lihettdd nélkiisen
miehen aittaan ja janoisen kellariin, ja miédiri-
ajalleen ovat molemmat huoneet typotyhjat.

Eipd vielikdin kuningas luovu tyttéirestidn.
Seitseméin peninkulman piidssi on hiidenmylly;



sieltii on pojan tunnin kuluessa hankittava sikil-
linen jauhoja. Poika ei hidtianny. Hin lihettéa
pitkikoipisen miehen matkalle, ja yhden askeleen
otettuaan on mies perilli. Hén saa sieltd heti
jauhot, mutta kun hiinelli on aikaa vield run-
saasti jilella, hin paittda levihtdad jonkun het-
kisen. Ja niin hin oikasee pitkiin vartalonsa
myllynkupeelle, aikoen vain hiukan venyé siini,
mutta huomaamattaan hén nukahtaakin sitkeiin
uneern.

Nyt oli lihelld vaara kaiken hyviin yrityk-
sen raukeamisesta.

Poika linnanpihalla odottelee levottomana -

miestd. Aika kuluu, mutta jauhonnoutajaa ei
kuulu. Kiskeepid hin silloin hyvikuuloisen seu-
ralaisensa kuulostelemaan missi pitkikoipinen
viipyy. Hyviikuuloinen painaa korvansa maata
vasten kuuntelee hetken ja selittiia sitten, ettii
uniahan se mies vetelee-myllyn kupeella.

Nyt pienoinen ukko, joka pojalle laivan hom-
masi, ottaa esille jousensa ja ampuu tulisen nuo-
len myllyda kohti. Nuoli sattuu myllyn seiniiiin,
ja koko mylly romahtaa kasaan. Tihin rysih-
dykseen heriid pitkiikoipinenkin, muistaa asiansa
ja  harppaa jauhosikkineen kuninkaanlinnaan
juuri aivan viimeiselld minuutilla.

Mutta vielikin kuningas vikuroi ja asettaa
ehdon. Pojan on yon kuluessa hommattava suuri
ja komea aseistettu sotajoukko linnan edessii ole-
valle kentille. Vasta sitten hin saa kuninkaan-
tyttiaren puolisokseen.

Poika joutuu ymmiille; hiin el nyt tiedi, miten
ehdon tiyttiisi.

Mutta silloinpa halkokuormaa kantava mies
rientdd apuun ja lupaa jdrjestiii asian. Yon
tullen hin menee kentdn laitaan ja nakkelee
halkonsa keskelle kenttia. Ja silloin tapahtuu
ihmeiden ihme. Jokainen kentille singahtanut
halko muuttuu sadaksi aseistetuksi ratsumieheksi,
joka teutaroi tantereella. Ja kun kuningas seu-
raavana aamuna kiiruhtaa uteliaana ikkunan
déreen, hiin nikee kentilli mahtavan sotajoukon
helisteleviin aseitaan ja pojan komeasti puettuna
ratsun seldssi johtavan joukkoa.

Nyt kuningas jo myontyi ja oli valmis mielel-
lidnkin luovuttamaan tyttérensi pojalle.

Komeat hiit vietettiin heti. K#yhiistd kor-
ven pojasta tuli kuninkaan vivy. Myéhemmin
peri hian valtakunnankin. Ja kun edelld kuva-
tut auttajat olivat aina hénen kiiytettivissiiin,
kehittyi hinen valtakuntansa oikeaksi ihmeiden
maaksi, jonka kuningas ei ollut sidottu maan
kamaraan, vaan liiteli lentédvilli laivalla ilmo-
jen halki.
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A s Minkd eldmdanuran valitsen.

Rirjoittanut Alpo Noponen.
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1. Kasvaa tahdon pellon perkaa-
jaksi

kedon kynndn, kankahan ma kuokin,
vainioksi teen sen kuohkeaksi,
kylvin, leikkaan, omin viljoin ruokin
karjani ja kaiken kotivéen,

talo loistaa kunnahalla méen,
Suomen lippu harjalla sen véikkyy,
aine kirkas kummun alla ldikkyy.
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2, Viljelija kaipaa kauppamiestd,
jolta sokerin ja suolan saa.

Kyldn keskelle, ei kauas tiestd,
liilkehuon2en tahdon rakentaa.”
Ahkerasti siind my®n ja ostan
vilimiesnd suurten markkinain,
omaa ansiota kartuttain

my®dskin seudun hyvinvoinnin nostan,

Kuvittanut A. Luomanen
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3. Multa kiintyi katse kasvitarhaan

heelmdpuineen, istuksineen,

niiden hoitajahan hiljaiseen.

Varmaan saan ma viihdytyksen par-
haan

tydssd uutterassa tarhurin;

siksi nuorena jo toivonkin

seuraa pensaiden ja taimilavain,

Sielld minun onneni on avain.

4, Savupilvet, rattahitten rymy
kellekddn ei mieluisata lie,

vaan kun koneen pauhina ja jymy
edistyksen tielle kansan vie,

tehtaan teetin kosken partahalle,
missd voiman vauhtipytrdt soi,
siind ndytetdhdn maailmalle,

mitd suomalainen tarmo voi.

5. Rauhan toimet syrjdhdn me
luomme,

kansan kutsu konsa kajahtaa;

veren, hengen Suomellemme suomme,

vaarahan kun saapi synnyinmaa.

Sotilaana urho-isdin teitd

kulkemaan mun totuttava on;

diti armas, huolesi siis heita,

sua puoltaa poikas pelvoton.

6. Yhdyn, veljyt, sankar-intohosi,
onhan se niin oikea ja tosi;,

jaan sun vaivas, taistelus ja ties,
mutta tahdon olla tykkimies.
Vainolainen maahamme jos ryntai,
kanuuna saa surmanvaon kyntéa,
viholliset kaatuu niinkuin puut,
kuolinvirttd drjyy tykkeinsuut.



7. Kuinvoittojen tannerta hakkapeliitat
ne muinoin uljaina ratsasti,

niin kannustan mina orhini

ja sankaritien haen hohtavat viitat
Mind samoan taistelun tuoksinaan.
ja vastustajalle, mi kulkuni salpaa,
mind lippuni ndytin ja vilkytin kalpaa
tai kaadun urhona puolesta maan.

8. Sota sidrkee, rauha rakentaa,
Ty on poehja ajallisen onnen,
Sepdn moukarissa nden ponnen,
josta tarmo vahvistusta saa.
Pajankalke kaunihimpi on

tykkein jyrindd ja d@dntd torven;
aurankirki, joka kdantdd korven,
aseista on parhain, verraton.

9. Palvelemme kaikki synnyinmaata,
yksi tyolladn, toinen tiedoillaan,
kolmas kdy sen eestd kuolemaan
voidakseen sen vapauden taata.
Paikkani ma mydaskin saavutan:
kaiken, mihin minulla on voimaa,
virkamiesnd maalle tarjoan;

toivon vain, ett’ette mua soimaa.
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11. Kansan kehitys ois aivan vajaa,
jollei silld olis opettajaa.

Tiedon kunnaat kirkkahina hohtaa;
sinne taytyy pimennoista johtaa
polku lapsien ja nuorison.

Toimi tdada on palvelusta valon;
tehtivdn oon saavuttanut jalon,
kun se minun huolenani on.

10. Jarjestyksenvankan, tiukankurin
poliisina vaadin miné aina,

muuten maassa kaikki menee nurin,
kaskyt lain ei rahtuakaan paina.
Elimdd méd wvalvon valppaimmin,
kurittomuudelle laadin rajat,
juopot, rosvoet, turhan mellastajat
tyrmédn teljen kourin ankarin.

12. Koti — se on ihmisyyden linna,

viihdytys ja lohtu kaikin sdin.
Suomen kodit sdilyy armahinna
johtamina oivain eméntiin;
teiddn kotienne emdinniksi,
jalot tydn ja toimen urhot, siksi
kehittyd haluamme me,.

Se on meiddn palveluksemme.
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Hyvien kirjoitusten saamiseksi Joulupukkiin

julistetaan tdten kirjoituskilpailu, jossa parhaista kirjoituksista jaetaan kolme palkintoa, S8oo mk., 600 mk. ja 400 mk;

muul kiyttékelpoiset lunastetaan sopimuksen mukaan.

Tarkoitus on ndiin saada kokoon kertomuksia ja

muita jutelmia; ndytelmid ja lyyrillisid runoja ei tdlld kertaa toivota. Kirjoitukset on lihetettivi
ennen huhtik. 1 p. salanimelld ja kuoreen suljetulla nimilipulla varustettuna

OSAKEYHTIO WALISTUKSELLE, HELSINKIIN.
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